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SUSITARIMAS

tarp Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy dél sanitariniy priemoniy, skirty apsaugoti
Zmoniy ir gyviiny sveikata prekiaujant gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés produktais

EUROPOS BENDRIJA
ir

JUNGTINIJ AMERIKOS VALSTIJU VYRIAUSYBE,

NOREDAMOS apsaugoti visuomenés bei gyviiny sveikatg ir palengvinti Europos bendrijos (toliau — Bendrija) bei Jung-
tiniy Amerikos Valstijy (toliau — JAV) prekyba gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés produktais;

PASIRYZUSIOS visokeriopai atsizvelgti i gyviiny ligy plitimo tizika ir priemones, kuriy buvo imtasi siekiant kontroliuoti

ir i$naikinti Sias ligas, ypac i§vengti prekybos sutrikimy;

DAR KARTA, PATVIRTINDAMOS savo jsipareigojima vadovautis teisémis ir prievolémis, nustatytomis laikantis Pasaulio
prekybos organizacijos susitarimo dél sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy taikymo (toliau — SFP susitarimas);

KADANGI Salys pripazjsta, kad jy sanitariniy priemoniy sistemos yra skirtos siekti panagiy tiksly suteikiant panasias

sveikatos garantijas;

ATKREIPDAMOS DEMES] 1 TAI kad eksportuojancios salies taikomy sanitariniy priemoniy pripazinimas importuojan-
¢ioje Salyje gali leisti veiksmingiau panaudoti apzifiros ir tikrinimo isteklius;

NUSPRENDE sudaryti §j Susitarimg ir tuo tikslu savo jgaliotaisiais atstovais paskyré:

EUROPOS BENDRIJA
JUNGTINIU AMERIKOS VALSTIJU VYRIAUSYBE
KURIE SUSITARE:

1 straipsnis

Tikslas

Sio Susitarimo tikslas — palengvinti Bendrijos ir JAV prekyba
gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés produktais sukuriant Salies
taikomy sanitariniy priemoniy, atitinkanéiy visuomenés ir
gyviiny sveikatos apsaugos tikslus, lygiavertiskumo pripazinimo
mechanizmg, ir pagerinti keitimgsi informacija bei bendradar-
biavima sanitariniy priemoniy srityje.

2 straipsnis

Daugiasaliai jsipareigojimai

Niekas siame Susitarime neriboja Saliy teisiy ar jsipareigojimy,
nustatyty Sutartyje, isteigiancioje Pasaulio prekybos organi-
zacijg, ir jos prieduose, ypa¢ SFP susitarime.

3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis Susitarimas i pradziy taikomas tik sanitarinéms prie-
monéms, kurias kuri nors i§ Saliy taiko gyviems gyviinams ir
gyvininés kilmés produktams, i§vardytiems I priede, i$skyrus
tai, kas numatyta 2 dalyje.

2. Jeigu pagal Sio Susitarimo prieduose i§déstytas nuostatas
nenumatyta kitaip, $is Susitarimas netaikomas sanitarinéms
priemonéms, susijusioms su maisto priedais, pagalbinémis
perdirbimo medziagomis, kvapiosiomis medZziagomis, dazik-
liais, sanitarinémis Zymomis, aps$vitinimu (jonizacija), uzkratais
(iskaitant pesticidus, cheminiy medziagy likucius, mikotoksinus,
gamtinius toksinus, fizinius uzkratus ir gyviiny vaisty likucius),
chemikalais, atsirandanciais dél medziagy patekimo i§ paka-
vimo medzZiagy; maisto produkty Zenklinimu etiketémis (jskai-
tant maistingumo Zenklinimg); pasary priedais, gyviny pasa-
rais, vaistiniais pasarais ir premiksais.
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3. Salys gali susitarti ateityje pakeisti §j Susitarimg, isplésti jo
taikymo sritj, kad jis baty taikomas ir kitoms sanitarinéms ir
fitosanitarinéms priemonéms, turin¢ioms jtakos Saliy prekybai.

4 straipsnis
Reguliuojandios institucijos

1. JAV: gyvy gyvany ir gyvaninés kilmés produkty importo
ir eksporto reguliavimo institucija nurodyta II priedo A dalyje.

2. Bendrija: veterinarijos klausimy kontrolé nurodyta II
priedo B dalyje.

5 straipsnis
Savoky apibréZimai

Siame Susitarime vartojamos Sios sgvokos:

a) ,sanitarinés priemonés“ — tai SFP susitarimo A priedo 1
punkte apibréztos sanitarinés priemonés, patenkancios i $io
Susitarimo taikymo sritj. Nuoroda | sanitarines priemones
gali apimti atskiras sanitarines priemones arba sanitariniy
priemoniy grupes, taikomas atitinkamai produktams, sekto-
riams arba sektoriy dalims;

b) ,tinkamas sanitarinés apsaugos lygis“ — tinkamas apsaugos
lygis, apibréztas SFP susitarimo A priedo 5 punkte;

¢) ,regionas“ — tai zonos ir regionai, apibrézti Tarptautinio
epizootijy biuro (TEB) gyviny sveikatos kodekse, o akva-
kultairos atveju — kaip apibrézta TEB tarptautiniame vandens
gyviiny sveikatos kodekse;

d) ,Susitarimas“ — tai visas $io Susitarimo tekstas ir visi jo
priedai.

6 straipsnis
Gyviiny sveikatos statusas

1. Importuojanti Salis prekybos tikslais pripazista eksportuo-
jancios Salies nustatyta regiony sveikatos statusa III priede
nurodyty gyviny ir vandens gyviny ligy atzvilgiu.

2. Importuojancioji Salis pripazista eksportuojancios Salies
regionavimo sprendimus, priimtus vadovaujantis IV priede
apibiidintais kriterijais, kaip pagrinda prekybai i§ Salies, kurios
kuriame nors rajone yra sergama viena ar daugiau IIl priede
i$vardyty ligy.

3. Viena i Saliy, nusprendusi, kad dél konkrecios ligos,
i8skyrus iSvardytasias Il priede, turi ypatingg statusa, gali
prasyti $io statuso pripazinimo. Importuojanti Salis taip pat gali
prayti sutarta statusg atitinkanciy papildomy garantijy impor-
tuojant gyvus gyvanus ir gyviininés kilmés produktus. Garan-
tijos dél konkreciy ligy nurodomos V priede.

Importuojancios Salies prasymu eksportuojanti Salis pateikia
i$samy nustatymy ir sprendimy, kuriems taikomas Sis
straipsnis, paaiskinimg ir juos patvirtinan¢ius duomenis. Impor-
tuojanti Salis, jei to reikia gyviiny sveikatai apsaugoti, gali
taikyti 12 straipsnio nuostatas.

7 straipsnis

LygiavertiSkumas

1. Nustatydamos, ar eksportuojancios Salies uztikrinama
sanitariné priemoné atitinka importuojancios Salies tinkamg
sanitarinés apsaugos lygi, Salys laikosi konsultavimosi tvarkos,
kuri susideda i iy etapy:

i) nurodoma sanitariné priemoné, kurios lygiavertiskuma
prasoma pripazinti;

i) importuojanti Salis paaiskina, kokio tikslo ji siekia savo
sanitarine priemone, jskaitant rizikg ar rizikas, kuriy
siekiama i§vengti taikant priemone, atsiZvelgiant | atitin-
kamas aplinkybes; importuojanti Salis taip pat nurodo savo
tinkamg sanitarinés apsaugos lygi;

=

eksportuojanti Salis jrodo, kad jos sanitariné priemoné
atitinka importuojancios $alies tinkamga sanitarinés apsaugos

lygi;

iii

Rl

importuojanti Salis nustato, ar sanitariné priemoné atitinka
jos tinkama sanitarinés apsaugos lygi, apsvarsCiusi jvairius
veiksnius, jskaitant prireikus:

=

a) importuojancios Salies nustatyty rizika ir eksportuojan-
Cios Salies pateiktus jrodymus, kad jos sanitarinés prie-
mongés yra veiksmingos tai rizikai isvengti;

b) eksportuojancios Salies teisés akty ir norminiy akty
nuostatas dél standarty, tvarkos, politikos, infrast-
ruktiiros, vykdymo uztikrinimo ir kontrolés;
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¢) eksportuojancios Salies reguliavimo institucijy igalio-
jimus ir jy struktirg, jskaitant vadovavimo struktiira,
modus operandi ir iSteklius;

d) eksportuojancios Salies pateiktus jos vykdymo uztikri-
nimo ir kontrolés programy veiksmingumo jrodymus.

Atlikdama 3 vertinima, importuojanti Salis gali atlikti patik-
rinima, kaip nurodyta 9 straipsnyje.

2. Taikydamos 1 dalyje aprasyta konsultavimosi tvarkg ir
nustatydamos 8 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas
prekybos salygas, Salys atsizvelgia i sukaupta patirtj ir infor-
macija.

3. Darbas, susij¢s su vienu produktu, sektoriumi ar sekto-
riaus dalimi, vykstantis pagal konsultavimosi tvarkg, arba $io
proceso baigimas nepriklauso nuo darbo, susijusio su kitu
produktu, sektoriumi ar sektoriaus dalimi ir negali bati dél to
vilkinamas.

4. Galutinj sprendima dél to, ar eksportuojancios Salies sani-
tariné priemoné atitinka importuojancios Salies tinkama sanita-
rinés apsaugos lygi, pagal savo administracing ir istatyming
sistemg priima importuojanti Salis.

8 straipsnis

Konsultacijy statusas

1.V priede i$vardyti gyvi gyviinai ir gyvaninés kilmés
produktai, sektoriai ar sektoriy dalys ir su tais produktais,
sektoriais ar sektoriy dalimis susijusiy konsultacijy dél Salies
sanitariniy priemoniy lygiavertiSkumo pripazinimo atitinkamas
statusas bei taikomos prekybos salygos.

2. a) Del sanitariniy priemoniy, kurios $io Susitarimo isigalio-
jimo dieng pripazistamos lygiavertémis prekybos tikslais,
kiekviena Salis per tris ménesius imasi visy reikiamy jsta-
tyminiy ir administraciniy priemoniy lygiavertiskumo
pripazinimui jgyvendinti. Kiekviena Salis nedelsdama
imasi reikiamy priemoniy, kad bity jgyvendintas sanita-
riniy priemoniy, kurios ateityje bus pripazintos kaip
lygiavertés, lygiavertiskumas.

b) Jei V priede nurodytos prekybos salygos apima impor-
tuojancios Salies reikalaujamas specialias salygas, kad
baty uztikrintas jos tinkamas apsaugos lygis, prekiau-
jama, kai eksportuojanti Salis jvykdo importuojancios
Salies salygas, neapribojant konsultacijy proceso eigos.

3. Salys atlicka atitinkamus V priede nustatytus veiksmus,
atsizvelgdamos | kiekvienam produktui, sektoriui ar sektoriaus
daliai nustatytus orientacinius terminus, sickdamos, kai tai
jmanoma, lygiavertiSkumo pripazinimo ir prekybos palengvi-
nimo.

4.V priedas gali bati i§ dalies kei¢iamas pagal 14 straipsnio
2 dalj ir 16 straipsnio 2 dalj, kad biity atsizvelgta i kiekvienos
Salies padarytus pripazinimy arba prekybos salygy pakeitimus.

9 straipsnis

Nuostatos dél tikrinimo

1. Gyvy gyviny ir gyvininés kilmés produkty importui
taikomy pasienio patikrinimy pobadj ir daznumg nustato
importuojanti Salis. VII priede pateikiami principai, kuriais
vadovaujamasi atliekant tokius pasienio patikrinimus.

2. Be importuojamy produkty pasienio patikrinimo, impor-
tuojanti Salis gali patikrinti atitikima $io Susitarimo nuosta-
toms, taikydama procediras, kurios gali apimti toliau i$vardytas
procediras, bet jomis neapsiriboja:

a) eksportuojancios  Salies  visos  bendrosios  kontrolés
programos arba jos dalies patikrinima, iskaitant, jei reikia,
eksportuojancios Salies patikrinimy ir audito programy
perziiirg, ir

b) patikrinimus vietoje.

3. Bendrija atliks 2 dalyje numatytas patikrinimo
procediras. II priede nurodytos JAV jstaigos sudaro sglygas
Sioms Bendrijos atlieckamoms patikrinimo procediroms atlikti.

4. 1 priede nurodytos JAV jstaigos atliks 2 dalyje numatytas
patikrinimo procediiras. Bendrija sudaro sglygas Sioms ty
jstaigy atlickamoms patikrinimo procediroms atlikti.

5. Sio Susitarimo Saliy bendru susitarimu kiekviena Salis
gali:

a) pasidalinti tikrinimo procedfiry rezultatais ir iSvadomis su
kitomis Salimis, kurios néra $io Susitarimo Salys, arba

b) pasinaudoti aliy, kurios néra io Susitarimo Salys, tikrinimo
procediiry rezultatais ir i§vadomis.

6. Kiekviena Salis atlieka tikrinimo procediiras laikydamasi
VI priedo. Salys gali susitarti i dalies pakeisti VI prieda,
deramai atsizvelgdamos | atitinkamg tarptautiniy organizacijy
atliktg darba.
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10 straipsnis
Keitimasis informacija

1. Salys vienodai ir sistemingai keiCiasi informacija, siek-
damos pagerinti tarpusavio rysius, uztikrinti tarpusavio pasi-
tikéjimg ir parodyti kontroliuojamy programy veiksmingumg.
Jei reikia, siekti $iy tiksly gali padéti Saliy pareigfiny mainai.

2. Salys pranesa viena kitai apie pasiiilymus jvesti naujas
sanitarines priemones arba pakeisti esamas sanitarines prie-
mones ir suteikia galimybe pateikti pastabas dél tokiy
pasitlymy.

3. Be informacijos apie sanitariniy priemoniy pakeitimus,
Salys taip pat keiciasi informacija kitomis susijusiomis temomis,
jskaitant:

— aktualijas, turincias jtakos prekybai gyvais gyvinais ir
gyvinines kilmés produktais,

— 9 straipsnyje numatyty patikrinimy ir tikrinimo procediiry
rezultatus.

4. Jei Salis sukuria, i3laiko arba pripaZjsta mokslinj komitetg,
komisijg, eksperty grupe arba kit panasy vieneta, kompeten-
tingg nagrinéti su Siuo Susitarimu susijusj klausimga, ta Salis
uztikrina, kad biity laiku apsvarstomi kitos Salies pateikti moks-
liniai darbai ar tyrinéjimai ir i juos baty laiku atsakoma.

5. Salys susitaria nustatyti tinkamg biida keistis informacija
apie netinkamomis pripazintas importo siuntas, taip pat atitin-
kama su patikrinimais susijusia informacija bei kitais su visuo-
menés arba gyviiny sveikata susijusiais klausimais.

6.  Sio keitimosi informacija kontaktiniai punktai nurodyti IX
priede.

11 straipsnis
Pranesimai

1. Kiekviena Salis pranesa kitai:

a) nedelsdama Zodziu, per 24 valandas patvirtindama rastu —
apie bet kokj rimtg ar didelj pavojy visuomenés arba gyviiny
sveikatai, pirmiausia jskaitant neatidéliotinus maisto kont-
rolés atvejus ar situacijas, kai yra aiskiai nustatytas rimto
poveikio sveikatai pavojus, susijes su gyvininés kilmés
produkty vartojimu;

b) per 24 valandas rastu — apie bet kurios i$ Il priede i§vardyty
ligy nustatyma arba raida;

¢) nedelsdama ir rastu — apie bet kuriuos svarbius gyviny svei-
katos statuso pakeitimus arba epidemiologinés svarbos
duomenis, susijusius su ligomis, kurios nenurodytos III
priede; apie prevencijos politikos, jskaitant vakcinavimo
politikg, pakeitimus; arba apie bet kurias priemones,
isskyrus jprastines, kuriy imamasi siekiant apsaugoti visuo-
menés sveikatg arba kontroliuoti ar likviduoti gyviny liga.

2. Tokie pranesimai siun¢iami IX priede nurodytiems
kontaktiniams punktams.

3. Kai kuri nors i§ Saliy yra rimtai susiriipinusi dél pavojaus
gyviiny ar visuomenés sveikatai, jai paprasius kuo greiciau, ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 14 dieny, surengiamos
konsultacijos. Susiklos¢ius 3ioms situacijoms, kiekviena Salis
stengiasi pateikti visg informacijg, bating siekiant i§vengti
prekybos = sutrikimy ir priimti abiem Salims priimting
sprendimg, atitinkantj visuomenés ar gyviiny sveikatos apsauga.

12 straipsnis
Apsaugos priemonés

Bet kuri Salis gali imtis laikiny priemoniy, biitiny visuomenés
ar gyviny sveikatai apsaugoti. Apie Sias priemones per 24
valandas pranesama kitai Saliai, o paprasius per 14 dieny
surengiamos konsultacijos dél Sios situacijos. Salys deramai
atsizvelgia | visa Siy konsultacijy metu pateikty informacija ir
deda pastangas, kad baty i§vengta bereikalingo prekybos trik-
dymo, kiek jmanoma atsizvelgiant | 11 straipsnio 3 dalies
nuostatas.

13 straipsnis
Neisspresti klausimai

Sio Susitarimo principai taikomi ir siekiant iSspresti neiss-
prestus klausimus, i$vardytus VIII priede. Siekiant atsizvelgti j
padaryta pazanga ir naujus nustatytus klausimus Sis ir, jei
reikia, kiti priedai kei¢iami.

14 straipsnis
Jungtinis vadybos komitetas

1. Isteigiamas i§ JAV ir Bendrijos atstovy susidedantis jung-
tinis vadybos komitetas (toliau — Komitetas), kuris vadovauja
pagal §i Susitarimg atlickamai veiklai. Komitetas susirenka
praéjus ne daugiau kaip vieneriems metams nuo $io Susitarimo
jsigaliojimo, o véliau — ne reciau kaip kartg per metus. Komi-
tetas gali spresti klausimus ir ne sesijy metu susiradinédamas.
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2. Komitetas ne reciau kaip karta per metus perzitri Sio
Susitarimo priedus. Prireikus atliekant $ig perzidrg atsizvel-
giama | paZanga, padaryta vykstant nuolatiniam konsultacijy
procesui, kuriuo siekiama, kad importuojanti Salis pripazinty
eksportuojancios Salies sanitariniy priemoniy lygiavertiskuma,
tai pat | pazangg atlickant V priede nurodytus veiksmus. Komi-
tetas gali rekomenduoti $io Susitarimo pakeitimus.

3. Salys gali susitarti steigti technines darbo grupes, suside-
dancias i§ JAV ir Bendrijos eksperty lygio atstovy, kurios
nustato ir sprendzia su $iuo Susitarimu susijusius techninius ir
mokslinius klausimus.

Kai prireikia papildomy specialiyjy Ziniy, Salys gali steigti ir ad
hoc technines darbo grupes, pirmiausia mokslines darbo grupes,
kurios neturi susidéti vien i3 Saliy atstovy.
15 straipsnis
Taikymas teritorijoms
Sis Susitarimas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma Europos

bendrijos  steigimo sutartis, toje Sutartyje nustatytomis
salygomis, ir visai Jungtiniy Amerikos Valstijy teritorijai.

16 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Salys patvirtina § Susitarimg vadovaudamosi savo atitin-
kamomis procediromis.

Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja ménesio dieng po tos dienos,
kai Salys viena kitai pranesa, kad atliktos pirmesnéje pastraipoje
minétos procediros.

2. Kickviena Salis $iame Susitarime numatytus jsipareigo-
jimus ir prievoles vykdo vadovaudamosi savo istatymais ir
procediiromis. Visi Saliy sutarti $io Susitarimo priedy pakei-
timai atitinkamai jgyvendinami.

3. Bet kuri Salis gali bet kuriuo metu sidilyti $io Susitarimo
pakeitimus. Bet kuri Salis, praneSusi apie tai prie§ $esis
ménesius, gali pasitraukti i§ Sio Susitarimo.

4. Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais angly
kalba. Abu tekstai yra autentiski.

Europos bendrijos vardu Jungtiniy Amerikos Valstijy

Vyriausybés vardu
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I PRIEDAS

II PRIEDAS
III PRIEDAS
IV PRIEDAS
V PRIEDAS
VI PRIEDAS
VII PRIEDAS
VIII PRIEDAS
IX PRIEDAS

Priedai

Produktai, kuriems taikomas Susitarimas
Reguliuojancios institucijos

Ligos, kuriy nebuvimas regionuose pripazistamas
Zony nustatymas ir regionavimas

Sanitariniy priemoniy pripaZinimas

Audito atlikimo procediiry gairés

Pasienio patikrinimai

Neisspresti klausimai

Kontaktiniai punktai
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I PRIEDAS

PRODUKTAI KURIEMS TAIKOMAS SUSITARIMAS

Tarifo eiluté

Bendras apragymas (')

01

02

03

04

05

1501

1502

1503

1504

1505

1506

1516 10

1517

1518

1522

16

1702 10

1901

1902

2104

2105

2106

Gyvi gyviinai
Meésa ir valgomi mésos subproduktai
Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai

Pieno produktai; pauksciy kiausiniai; natiralus medus; kitur nenurodyti valgomi
gyviininés kilmés produktai

Kitur nenurodyti gyvininés kilmés produktai, i§skyrus Zmogaus kilmés produktus
Kiauliniai taukai; kiti lydyti kiauliy ir pauksciy riebalai
Galvijy, aviy ar ozky taukai

Kiauliniy tauky stearinas, kiauliniy tauky aliejus, oleostearinas, oleoaliejus ir lajaus
aliejus

Zuvy arba jiiry Zinduoliy taukai ir aliejus bei jy frakcijos

Aviy prakaitiniai riebalai ir i$ jy gaunamos riebaly medziagos (jskaitant lanoling)

Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos

Gyviininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos

Margarinas; gyvininiy arba augaliniy riebaly ar aliejy valgomieji misiniai arba prepa-
ratai, i§skyrus produktus, kurie sudaryti tik i$ augaliniy riebaly ar aliejy arba jy frak-
cijy

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejai; nevalgomieji gyvininiy arba augaliniy
riebaly ar aliejy arba jvairiy 15 skirsnyje klasifikuojamy riebaly ar aliejy frakcijy misi-

niai arba preparatai, nenurodyti kitoje vietoje, i§skyrus produktus, kurie sudaryti tik
i§ augaliniy riebaly ar aliejy arba jy frakcijy

Degra; riebaliniy medziagy arba gyviininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos,
isskyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyviininés kilmés medziagy

Gaminiai i§ mésos, Zuvies arba véziagyviy, moliusky ar kity vandens bestuburiy
Laktozé ir laktozés sirupas

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekst-
rakto; maisto produktai i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, nenurodyti
kitoje vietoje; iSskyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyviininés kilmés medziagy

Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti,
taip pat paruosti arba neparuosti kitu baidu; kuskusas, paruostas arba neparuostas;
isskyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyviininés kilmés medziagy

Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai); homogenizuoti sudétiniai maisto
produktai; iSskyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyviininés kilmés medziagy

Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos; i§skyrus produktus, kurie
sudaryti tik i§ negyvininés kilmés medziagy

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje; isskyrus produktus, kurie sudaryti tik i3
negyvininés kilmés medziagy
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Tarifo eilute

Bendras aprasymas (1)

2301

2309

3001

3002

3101

3501
3502
3503

3504

3507

4101
4102
4103
4301
5101
5102
5103
5105
9705

Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba mésos subprodukty, Zuvy arba veziagyviy,
moliusky arba kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti Zmoniy maistui; tauky liku-
¢iai; iSskyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyvininés kilmés medziagy

Produktai, naudojami gyviny pasarams; i§skyrus produktus, kurie sudaryti tik i§
negyvininés kilmés medziagy

Liaukos ir kiti organai, skirti naudoti organoterapijoje; heparinas ir jo druskos; kitos
gyviininés medziagos, paruostos naudoti terapijoje arba profilaktikoje; isskyrus
zmogaus produktus

Gyviny kraujas, paruostas naudoti terapijoje, profilaktikoje arba diagnostikoje;
imuniniai serumai ir kitos kraujo frakcijos; vakcinos, toksinai, mikroorganizmy
kultdiros (i8skyrus mieles) ir panasiis produktai

Gyvininés arba augalinés trasos; i§skyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyviininés
kilmés medziagy

Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai

Albuminai, albuminatai ir kiti albuminy dariniai

Zelatina ir Zelatinos dariniai; zuvy klijai; kiti gyviininiai klijai, isskyrus kazeininius
klijus, klasifikuojamus 35.01 pozicijoje

Peptonai ir jy dariniai; kitos baltyminés medziagos ir jy dariniai, nenurodyti kitoje
vietoje; odos milteliai, chromuoti arba nechromuoti

Fermentai (enzimai); i$skyrus produktus, kurie sudaryti tik i§ negyvinines kilmeés
medZiagy

Zalios (neigdirbtos) galvijy odos arba arklenos

Zalios (neisdirbtos) aviy arba ériuky odos

Kitos Zalios (neisdirbtos) odos

Neapdoroti kailiai

Vilna

Svelniavilniy arba siurks¢iavilniy gyviiny plaukai

Vilnos arba Svelniavilniy ar siurk3ciavilniy gyviiny plauky atliekos
Vilna ir $velniavilniy arba Siurksciavilniy gyviiny plaukai

Zoologijos kolekcijos ir kolekcionavimo objektai

(') Tiksly aprasyma Zr. pagal tarifo koda.
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II PRIEDAS
REGULIUOJANCIOS INSTITUCIJOS

A. JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS

I. JAV KONTROLES INSTITUCIJA

Siame skirsnyje i§vardytos federalinés jstaigos yra atsakingos tiek uz alyje pagamintus, tiek uz importuotus
gyvininés kilmés produktus, nebent nurodyta kitaip.Importuojant i JAV, Sios istaigos atsako uz:

— Susitarime numatyty pasienio patikrinimy atlikima,
— dalyvavimg pagal Susitarimo 7 straipsnj vykdomose konsultacijose,

— Susitarimo 9 straipsnyje numatyty patikrinimo procediry atlikimg,

— 10 straipsnyje numatyto keitimosi informacija vykdyma, 11 straipsnyje numatyty prane$imy siuntimg ir
Susitarimo 12 straipsnyje numatytas apsaugos priemones.

Eksportuojant i§ JAV, isskyrus atvejus, kai nurodyta kitaip, $ios jstaigos atsako uz:
— 3alies vidaus gamybos ir perdirbimo aplinkybiy kontrole,

— informacijos apie sutarty reguliavimo reikalavimy laikymasi teikimg,

— sutarty papildomy garantijy teikima,

— dalyvavimg pagal Susitarimo 7 straipsnj vykdomose konsultacijose,

— 10 straipsnyje numatyto keitimosi informacija vykdyma, 11 straipsnyje numatyty prane$imy siuntimg ir
Susitarimo 12 straipsnyje numatytas apsaugos priemones.

A. Gyviiny sveikatos kontrolé

1. Gyviiny ligos/kenkéjai

a) Gyvi gyvinai (jskaitant bitininkystei skirtas bites), embrionai, kiausialastés, sperma ir gyvinines kilmes
produktai — JAV Zemés tkio departamentas/Gyviiny ir augaly sveikatos inspekcijos tarnyba (USDA/
APHIS).

laukiniy gyviiny tarnyba (DOI[FWS).
¢) Neisdoroty lasiSiniy Zuvy importas — DOI/FWS.
d) Gyviny pasarai (jskaitant naminiy gyvanéliy édalg)

1. Uzsikrétimas ligomis per maistg — USDA/APHIS.

2. PrimaiSymas, pesticidai, uZter§imas cheminémis medziagomis ir mikrobais, maisto priedai,
medZiagos ,placiai pripazintos kaip nepavojingos“ — Maisto ir vaisty administracija (FDA).

B. Visuomenés sveikatos kontrolé

1. Mésa ir paukitiena, skirta Zmoniy maistui

a) Sviezia mésa ir produktai i§ naminiy, fikiuose auginamy ir laukiniy galvijy, aviy, kiauliy, ozky ir arkliy
—JAV zemes tikio departamentas/Maisto saugos ir tikrinimo tarnyba (USDA/FSIS) (').

b) Sviezia mésa ir produktai i§ naminiy ir fikiuose auginamy visty, kalakuty, anciy, zasy ir perliniy visty -
USDAJESIS ().

() Isskyrus kelias nezymias iSimtis, USDA/FSIS vienintelé kompetentinga su Siais maisto produktais susijusiais klausimais, kol produktai
yra skerdykloje. Po to, kai mésa ir produktai i§vezami i skerdyklos, kompetencija dalijasi USDAJFSIS ir FDA. FDA atsako uz veterina-
rijos vaisty ir maisto priedy mésos produktuose ir paukstienoje patvirtinima.

() Zr. pirmesng i$nasa.
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¢) Sviezia mésa ir produktai i laukiniy ir fikivose auginamy medZiojamyjy gyviiny, iSskyrus priskiriamus
I skirsnio B dalies 1 punkto a ir b papunkciams — FDA.

d) Sviezia mésa ir produktai i§ kity, pirmiau nenurodyty, gyviiny riisiy — FDA.

e) Istatymo nuostaty dél primaisymo ir vaisty, pesticidy, sunkiyjy metaly, mikotoksiny ir kity nepageidau-
jamy priemaiSy didZiausiy kiekiy maiste laikymosi uztikrinimas:

1) 3viezios mésos ir gyvininés kilmés produkty meéginiy émimas ir $vieZios mésos bei produkty i§
naminiy, kiuose auginamy bei laukiniy galvijy, aviy, kiauliy, ozky ir arkliy, taip pat naminiy bei
tikiuose auginamy visty (jskaitant skystus, susaldytus ir dZiovintus kiausiniy produktus), kalakuty,
anciy, Zasy ir perliniy visty, kontrolé — USDA/FSIS;

N
—

$viezios mésos ir gyviininés kilmés produkty (jskaitant gyviiny pasarus) méginiy émimas ir §vieZios
mésos bei produkty i§ kity rsiy gyviny kontrolé — FDA.

2. Kiauginiai ir kiausiniy produktai

a) Kiausiniai su lukStu, kietai virti kiausiniai, tautiniai delikatesai i§ kiauSiniy ir dirbtiniai kiauSiniy
produktai — FDA.

b) Kiausiniai su lukstu (jskaitant suskilusius ir purvinus), skirti sudauzyti gaminant skystus, Saldytus ir
dziovintus kiausiniy produktus (kiausiniy trynius, albuming ar bet kurj derinj) — USDA/FSIS ().

3. Pieno produktai

a) Visi pieno produktai — FDA.

4. Kiti i$ gyviiny gauti maisto produktai (jskaitant Zuvj ir Zuvininkystés produktus)

a) Visi kiti i§ gyviiny gauti maisto produktai — FDA.

5. Gyviiny pasarai

a) PrimaiSymas, pesticidai, uzterSimas cheminémis medZiagomis ir mikrobais, maisto priedai, medziagos
,placiai pripazintos kaip nepavojingos” — FDA.

II. SAVANORISKY PROGRAMU KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

Siame skirsnyje i3vardytos federalinés istaigos atsako uz savanoriskas 3alyje pagaminty gyviininés kilmés
produkty tikrinimo ir sertifikavimo programas.

Eksportuojant i JAV, Sios jstaigos atsako uz:
— 3alies vidaus gamybos ir perdirbimo aplinkybiy prieZitira savanoriskoje programoje dalyvaujanciose firmose,

— informacijos apie tai, kaip savanoriskoje programoje dalyvaujancios firmos laikosi sutarty reikalavimy,
teikima,

— sutarty papildomy garantijy teikima dél savanoriskoje programoje dalyvaujanciy firmy.

A. Gyviiny sveikata

1. Nelasisinés Zuvys ir kiti ne zinduoliai vandens gyvinai, lytinés Iastelés ir apvaisintos kiausialgstés — USDA/
APHIS, Komercijos departamentas/Nacionaliné jiry Zuvininkystés tarnyba (Commerce/NMFS).

2. Gyvos lasisinés zuvys, lytinés lastelés ir apvaisintos kiausialgstés — USDA/APHIS, Commerce/NMFS.

3. Gyviiny pasarai (jskaitant naminiy gyviinéliy édala), kuriuose yra Zuvies ir Zuvy produkty, — USDA/APHIS,
Commerce/NMFS.

(") FDA ir FSIS dalijasi kompetencijg Sioje srityje, kai produktai isvezami i§ perdirbimo jmonés.
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B. Visuomenés sveikata

1. SvieZia mésa ir meésos gaminiai (') i§ laukiniy ir Gkiuose auginamy bizony, stru¢iy, emu, nandu, triusiy,
elniy, kurapky ir putpeliy — USDAJFSIS.

2. Gyvatés, skirtos zmoniy maistui — Commerce/NMFS.
3. Kiausiniai su lukstais — USDAJAMS.

4. Pagaminti omletai i§ kiausiniy produkty, kubeliais supjaustyti kiauiniai i§ kiausiniy produkty — USDA/
ESIS.

5. Pieno produktai — USDA/AMS.

6. Jaros produktai (jskaitant gyvus jiros produktus) — Commerce/NMFS.

Il SERTIFIKATUS ISDUODANCIOS FEDERALINES ISTAIGOS

Siame skirsnyje iSvardytos JAV nacionalinés jstaigos, isduodancios EB ir JAV sutartus eksporto sertifikatus ().
Sertifikatus iSduodanti institucija gali biti kontrolés institucija arba kita nacionaliné jstaiga, kurig kontrolés insti-
tucija tuo tikslu pripazista. Tam tikram produktui sertifikatus gali i§duoti daugiau kaip viena jstaiga.

USDA/ | USDA/ | USDA/

poc] boy FDA AMS APHIS ESIS

A. Gyviny sveikatos sertifikavimas

1. Gyvi gyvinai (iskaitant bitininkystei skirtas X
bites), embrionai, kiausialgstés, sperma ir
gyvaninés kilmés produktai

2. NelasisSinés zuvys ir kiti vandens gyviinai, X X
kurie néra Zinduoliai, lytinés Igstelés ir apvai-
sintos kiausialgstés

3. Gyvos lasisinés zuvys, lytinés lastelés ir apvai- X X X
sintos kiausialgstés

4. Laukiniai vandens pauksciai X

5. Gyviiny paSarai X X

B. Visuomenés sveikatos sertifikavimas

1. Mésa ir paukstiena, skirta Zmoniy maistui

a) Sviezia meésa ir produktai i§ naminiy, X
tikiuose auginamy ir laukiniy galvijy, aviy,
kiauliy, ozky bei arkliy ir dkiuose augi-
namy visty, kalakuty, anciy, Zzasy ir
perliniy visty

b) Gyvatés X X

c) Sviezia mésa ir produktai i kity, neisvar- X X
dyty rasiy, gyviny

() Sie mésos gaminiai turi biti pagaminti i§ $viezios mésos, gautos paskerdus pagal USDA[FSIS savanoriska programa.
(%) Pazymétina, kad produkto nurodymas II skirsnyje nereiskia, jog pagal susitarimus dél lygiavertiskumo bus privalomi sertifikatai. Tokie
sprendimai priimami dél kiekvieno konkretaus produkto.
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USDA| | USDA/ | USDA/
DOC/ Doy FDA AMS APHIS ESIS
2. KiauSiniai
a) Kiausiniai su lukstu, kietai virti kiausiniai, X X
tautiniai delikatesai i§ kiauSiniy ir dirbti-
niai kiausiniy produktai
b) Skysti, Saldyti ir dziovinti kiauSiniy X
produktai
3. Pieno produktai
a) Sviestas, suris, Saldyti desertai ir sausi X X
pieno produktai
b) Skystas pienas X
4. Jaros produktai
a) Zuvis ir zuvininkystés produktai, jskaitant X X
zuvy taukus, ropliai (iSskyrus gyvates),
sraigés ir amfibijos
b) Gyvos Zuvys (jskaitant kiaukutinius ir X X

moliuskus)

B. EUROPOS BENDRIJA

Kontrole vykdo atskiry valstybiy nariy nacionalinés tarnybos ir Europos Komisija. Siuo atzvilgiu galioja tokia tvarka:

— cksportuojant j JAV, valstybés narés yra atsakingos uz gamybos salygy ir reikalavimy kontrolg, jskaitant priva-

lomus patikrinimus ir sertifikaty, patvirtinan¢iy sutartus standartus ir reikalavimus, i§davima,

— Europos Komisija yra atsakinga uz bendrajj koordinavimg, tikrinimo sistemy patikrinimus ir auditg bei batinas
teisines priemones, kad blity uZtikrintas vienodas standarty ir reikalavimy taikymas vienoje bendroje Europos

rinkoje.
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LIGOS, KURIY NEBUVIMAS REGIONUOSE PRIPAZISTAMAS

Snukio ir nagy liga

Kiauliy vezikuliné liga

Smulkiy atrajotojy maras
Kontaginé ozky pleuropneumonija
Aviy ir ozky raupai

Afrikinis kiauliy maras
Enterovirusinis encefalomielitas
Niukaslio liga

Aujeskio liga

Vezikulinis stomatitas

Galvijy maras

Kontaginé galvijy pleuropneumonija
Meélynojo liezuvio liga

Afrikiné arkliy liga

Klasikinis kiauliy maras

Pauks¢iy maras (pauksciy gripas)

Venesuelos arkliy encefalomielitas

Vandens gyviiny ligy sarasa Salys toliau aptars remdamosi TEB Tarptautiniu vandens gyviiny sveikatos kodeksu.

III PRIEDAS

Gyviiny ligos

Vandens gyviiny ligos
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IV PRIEDAS
ZONU NUSTATYMAS IR REGIONAVIMAS

Salys drauge nusprendé, kad toliau i3déstytos nuostatos yra dél IIl priede iSvardyty ligy priimty regionavimo sprendimy
pagrindas. Kiekviena Salis pripazins sprendimus dél regionavimo, priimtus vadovaujantis Siame priede pateiktu stan-
dartu.

Gyviiny ligos

Vertinant konkretaus sitlomo gyviny ar gyvininés kilmés produkty importo rizika, galima nagrinéti tris veiksniy
grupes.

1. Kilmés vietos rizikos veiksniai
2. Prekiy rizikos veiksniai

3. Paskirties vietos rizikos veiksniai

Kilmés vietos rizikos veiksniai

Pagrindinis ligos jvezimo rizikg lemiantis veiksnys yra kilmeés Salies statusas konkrecios ligos atzvilgiu. Taciau pareiskimai
apie tai, kad liga neuzregistruota, turi biti paremti veiksmingomis stebéjimo programomis.

Todeél siame kontekste svarbiausias veiksnys yra veterinarinés infrastruktiiros kokybé. Jokie kiti veiksniai negali biiti verti-
nami, jei néra visiSkai pasitikima veterinarijos administracija. Konkreciai — esminis dalykas yra jos gebéjimas nustatyti ir
kontroliuoti ligos protrikj ir uztikrinti prasminga sertifikavima.

Gebéjimas nustatyti ligos buvima priklauso nuo atliekamos priezifiros. Si prieziiira gali biiti aktyvi, pasyvi arba ir
vienokia, ir kitokia.

Aktyvi priezitira apima konkrecias priemones, skirtas nustatyti ligos buvimo fakta, pavyzdziui, sisteminius klinikinius
patikrinimus, ante-mortem ir post-mortem tyrimus, serologinius tyrimus tikyje arba skerdykloje, patologiniy medziagy
siuntimg laboratorinei diagnostikai, kontrolinius gyvinus.

Pasyvi priezifira reiskia, kad turi bati privaloma pranesti apie liga ir kad turi bati uZtikrintas pakankamai aukstas gyviiny
priezitiros lygis, kad liga biity greitai pastebéta ir biity pranesta apie jtariamg ligos atveji. Taip pat turi bati numatytas
tyrimo ir patvirtinimo mechanizmas, o tkininkai ir veterinarijos gydytojai turi bati gerai informuoti apie ligg ir jos simp-
tomus.

Epidemiologing priezifirg galima papildyti savanoriskomis ir privalomomis bandy sveikatos programomis, ypa¢ tomis,
kurios uztikrina nuolatinj veterinarijos specialisto buvimg tkyje.

Kiti nagrinétini veiksniai:

— ligos istorija,

— vakcinavimo istorija,

— atvezimo | zong, i$veZimo i§ zonos ir judéjimo zonoje kontrol¢,
— gyviiny identifikavimas ir registravimas,

— nustatytos ligos gretimose teritorijose,

— fiziniai barjerai tarp skirtingo statuso zony,

— meteorologinés salygos,

— buferiniy zony naudojimas (su vakcinavimu ar be jo),

— uzkrato perne$éjy ir (arba) rezervuary buvimas,

— aktyvios kontrolés ir likvidavimo programos (kai tikslinga),

— ante-mortem ir post-mortem apZitiros sistema.

Remiantis Siais veiksniais gali biiti nustatoma zona.
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Institucija, atsakinga uZ skirstymo zonomis politikos jgyvendinima, gali geriausiai nustatyti ir iSlaikyti zong. Kai ta insti-
tucija labai pasitikima, jos priimtais sprendimais gali biiti remiamasi prekiaujant.

Taip nustatytoms zonoms gali bati priskirta rizikos kategorija.

Galimos kategorijos:

— nedidelé (nereiksminga) rizika,

— vidutiné rizika,

— didelé rizika,

— nezinoma rizika.

Skirstant i kategorijas gali padéti rizikos laipsnio, pavyzdziui, gyviems gyvinams, skai¢iavimai. Tada galima nustatyti
importo salygas atsizvelgiant i kiekviena kategorija, liga ar preke atskirai arba grupémis.

Nedidelé (nereik§minga) rizika reiskia, kad importuoti galima vien remiantis paprasta kilmés garantija.

Vidutineé rizika reiskia, kad pries importuojant ar importavus gali reikéti tam tikro sertifikavimo ir (arba) garantijy.

Didelé rizika reiskia, kad importuoti galima tik tomis salygomis, kurios smarkiai sumazina rizika, pavyzdziui, pateikiant
papildomas garantijas, atliekant tyrimus arba gydant.

Nezinoma rizika reiskia, kad importuoti galima tik tuo atveju, jei pati preké, pavyzdziui, odos, vilna, yra labai nedidelés
rizikos, arba ,didelei rizikai“ taikomomis sglygomis, jei tai pateisina prekeés veiksniai.

Prekés rizikos veiksniai

Jiems priskiriama:

— ar liga gali bati perduodama per preke?

— ar prekeje gali bati ligos sukéléjas, jei ji gauta i3 sveiko ir (arba) kliniskai sergancio gyvino?
— ar, pavyzdziui, vakcinuojant, galima sumazinti lemiantj veiksnj?

— kokia tikimybé¢, kad preke tur¢jo salyt su infekcija?

— ar preke gauta tokiu biidu, kuriuo siekiama sumazinti rizika, pavyzdziui, iSkaulinéjant?

— ar preké buvo apdorota taip, kad ligos sukéléjas biity inaktyvuotas?

Rizikg sumazins tinkami tyrimai ir karantinavimas.

Paskirties vietos rizikos veiksniai

— jautriy gyviiny buvimas,

— uzkrato perneséjy buvimas,

— galimas laikotarpis, kai néra uzkrato perneséjy,

— prevencinés priemonés, pavyzdZiui, $érimas maisto atliekomis ir gyvininés kilmeés atlieky perdirbimo taisyklés,

— produkto naudojimo paskirtis, pavyzdziui, skirtas naminiy gyviiny édalui, tik Zmonéms.

Sie veiksniai egzistuoja importuojancioje 3alyje arba yra jos kontroliuojami, todél kai kuriuos jy galima keisti siekiant

palengvinti prekyba. Pavyzdziui, galima nustatyti patekima ribojancias salygas, pavyzdziui, gyviinus laikyti tam tikrame
regione, kuriame néra uzkrato perneséjy, kol pasibaigs inkubacinis laikotarpis, arba taikyti nukreipimo sistemas.

Taciau uzkrésta Salis taip pat atsizvelgia j paskirties vietos rizikos veiksnius nagrinédama rizika, kurig lemia judéjimas i§
jos teritorijos uzkreéstos dalies j neuzkrésta dalj.
Vandens gyviiny ligos

Kol néra parengtos konkrecios i § prieda jtrauktinos nuostatos, regionavimo sprendimy dél vandens gyviny ligy
pagrindas bus TEB Tarptautinis vandens gyviny sveikatos kodeksas.
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V PRIEDAS

SANITARINIY PRIEMONIU PRIPAZINIMAS

V priedui taikomas dis Podynélis:

Taip (1)

Taip (2)

Taip (3)

Nejv.
A%

PG
AKM
GSE
KAM
CFR
KKM
EGL
EB
EPIA
FFDCA
FIFRA
SNL
IGR
NL
TEB
PHSA
PM
MVK
KVL
GT
ATE
TSE
JAV

PPO

Importuojanti Salis sutinka, kad eksportuojancios Salies priemonés atitinka importuojancios Salies tinkamg
sanitarinés apsaugos lygj.

Importuojanti Salis sutinka, kad eksportuojancios Salies priemonés kartu su nustatytomis specialiomis
salygomis atitinka importuojancios Salies tinkamga sanitarinés apsaugos lygi.

I§ esmés susitarta dél lygiavertiskumo, jei veiksmai vykdomi patenkinamai. Kol procesas nebaigtas, prekiau-
jama laikantis nustatyty specialiy salygy.

Nejvertinta. Prekiaujama laikantis importuojancios Salies reikalavimy.
Dar vertinama. Prekiaujama laikantis importuojancios Salies reikalavimy.
Pauksciy gripas

Afrikinis kiauliy maras

Galvijy spongiforminé encefalopatija

Kontaginis arkliy metritas

Federaliniy taisykliy kodeksas

Klasikinis kiauliy maras

Enzootiné galvijy leukozé

Europos bendrija

Kiausiniy produkty tikrinimo jstatymas

Federalinis maisto, vaisty ir kosmetikos jstatymas
Federalinis insekticidy, fungicidy ir rodenticidy jstatymas
Snukio ir nagy liga

Infekcinis galvijy rinotracheitas

Niukaslio liga

Tarptautinis epizootijy biuras

Visuomenés sveikatos tarnybos jstatymas

Post-mortem

Mokslinis veterinarijos komitetas

Kiauliy vezikuliné liga

Galvijy tuberkuliozé

Audiniy transmisiné encefalopatija

Transmisiné spongiforminé encefalopatija

Jungtinés Amerikos Valstijos

Pasaulio prekybos organizacija



Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke

— Rasis

_ Gyviinyjvisuomenés Prekybos salygos ' Prekybos salygos .

sveikata B JAV LZ?: ?_ Specialios salygos Priemoné JAV B Lé’egrlta- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai

1. Gyvi gyviinai

Gyviiny sveikata

— Arkliniai 90/426 9CFR92 |V EB turi nurodyti kiekvienos | 9 CFR 71, | 90/426 \ JAV turi apsvarstyti
EB laboratorijos bandymy | 75, 91 92/260 arkliy identifikavima
atlikimo procediras, 93/195 pagal pasa nuo 1997 12
naudojamus antigenus| 93/196 31.
reagentus, audito/kokybés 93/197 .
kontrolés programa, iSorés 94/467 EB per Sesis menesius

kontrolés/laboratorijy
patvirtinimo programa.

Paskirty EB ir JAV labora-
torijy tarplaboratoriniai
kontroliniai testai ir keiti-
masis méginiais dél KAM,
inosiy, kergimo ligos, piro-
plazmozés, arkliy infek-
cinés anemijos ir arkliy
virusinio arterito turi biiti
atlikti per tris ménesius
nuo sio Susitarimo jsigalio-
jimo.

JAV per penkis ménesius
nuo sio Susitarimo jsigalio-
jimo, atsizvelgdamos §
rezultatus, turi apsvarstyti
reikalavimo dél importavus
taikomo karantino panai-
kinimg.

JAV per tris ménesius nuo
pateikimo turi jvertinti EB
prasyma dél statuso
kergimo ligos ir jnosiy
atzvilgiu.

nuo galutinés ataskaitos
apie VS protrakj turi
apsvarstyti reikalavimo
dél izoliavimo pries
ivezima galutiniam
importui panaikinima.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preké
— Rusi
o Gl;f/lén yjvisuomenés Prekybos salygos Lo Prekybos salygos Lot
sveikata B JAV \}flegrl ;_ Specialios salygos Priemoneé JAV B 36?’;:'_ Specialios salygos Priemoneé
standartai standartai standartai standartai
er tris ménesius nuo
AV per tris ménesi
§io Susitarimo jsigaliojimo
turi persvarstyti savo reika-
lavimus dél KAM ir piro-
plazmozés.
— Galvijai 64/432 9CFR92 |V JAV turi persvarstyti 9 CFR 71, | 72/462 Vv EB turi apsvarstyti JAV
72[462 politika dél GSE didelio ir | 72, 73, pateiktus dokumentus
90/425 mazo daznumo atzvilgiu. 77,78, dél mélynojo liezuvio
. 80, 91 ligos.
JAV turi pateikti bendras
EB taikomas salygas. JAV turi pateikti EB
apsvarstyti iSsamius
duomenis apie RB51
bruceliozés vakcing.
EB turi pateikti JAV
taikomas salygas.
— Avys|ozkos 91/68 9CFR92 |V JAV turi pateikti bendras 9 CFR 54, | 92/68 \ EB turi apsvarstyti JAV
EB taikomas salygas. 71,79, 97/231 pateiktus dokumentus
77 dél melynojo liezuvio
ligos.
JAV turi pateikti skrepi
programa, kai bus baigta
galutiné perzitira. EB turi
pateikti pastabas.
EB turi pateikti JAV
taikomas salygas.
— Kiaules 64/432 9CFR92 |V JAV turi pateikti bendras 9 CFR 71, | 72/462 \ EB turi pateikti JAV
72462 EB taikomas salygas. 76,77, taikomas salygas.
90[425 78, 85
— Sunys ir katés 92/65 9 CFR 92 | Nejv. 92/65 Nejv.
— ,Balai* gyviinai 92/65 9 CFR 92 | Nejv. 92/65 Nejv.
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2. Gyvi naminiai pauks¢iai ir perinti skirti kiauSiniai

Gyviiny sveikata
90/539 9CFR92 |V JAV turi pateikti bendras 9 CFR 71, | 90/539 \
93/342 salygas. 82, 145, 93/432
147 96/482
96/483
3. Sperma
Gyviiny sveikata
— Galvijai 88/407 9CFR98 |V JAV turi pateikti bendras 9 CFR 71, | 88/407 \ EB turi pateikti salygas,
EB taikomas sglygas. 77,78 94/577 leidZiancias naudoti
naujg ELISA tyrimo
rinkinj mélynojo
liezuvio ligai tirti.
EB turi apsvarstyti
leidimg judeéti tarp
centry dviejose patvirtin-
tose treciosiose Salyse.
— Avys[ozkos 92/65 9CFR98 |V JAV turi pateikti bendras 9 CFR 71, | Direktyva | Nejv.
EB taikomas sglygas. 79 92/65
— Kiaules 90/429 9CFR98 |V JAV turi pateikti bendras 9 CFR 71, | 90/429 \ EB turi apsvarstyti JAV
EB taikomas salygas. 78, 85 93/199 prasyma, kad KKM
tyrimai nebdty privalomi
atveZant i centrus, esan-
Cius Salyse, kuriuose liga
neuzregistruota, ir i§ve-
Zant i3 ju.
— Sunys 92/65 9 CFR 98 | Nejv. 92/65 Nejv.
— Katés 92/65 Nejv. 92/65 Nejv.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
— Rusi
_ Gl;rf/lénq fvisuomenés Prekybos salygos Lot Prekybos salygos Lo
sveikata EB JAV Zfrl 3_ Specialios sglygos Priemoné JAV B 3egrlta ] Specialios salygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
4. Arkliy sperma, embrionai ir kiauSialgstés
Gyviiny sveikata
— Sperma 92/65 9 CFR 98 | Nejv. 9 CFR 71, | 92/65 Nejv.
95/307 75 96/539
— Kiausialgstes 92/65 9 CFR 98 Nejv. 9 CFR 71, | 92/65 Nejv.
95/294 75 96/540
— Embrionai 92/65 9 CFR 98 Nejv. 9 CFR 71, | 92/65 Nejv.
95294 72 96/540
5. Embrionai
Gyviiny sveikata
— Galvijai 89/556 9 CFR 98 A JAV turi pateikti bendras 9 CFR 71, | 89/556 \4
EB taikomas salygas. 77,78 92/471
JAV turi persvarstyti
importo i§ GSE apimty
Saliy sustabdyma.
— Avys|ozkos 92/65 9 CFR 98 | Nejv. 92/65 Nejv.
6. Sviezia mésa
Gyviiny sveikata
— Atrajotojai 64[432 9 CFR 94 | Taip 2 | Papildomas sertifika- JAV turi persvarstyti taisyk- | 9 CFR 53 | 72/462 Taip 2 | Buvimo trukmé — trys
72/461 vimas galvijams i§ GSE | les dél GSE, susijusias su (egzotinés | 82[426 ménesiai.
72[462 apimty Saliy. dideliu ir mazu ligos ligos Ukyje neuzregistruota
daznumu regionuose. protrikio aviy ir ozky bruce-
atveju). liozés.
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— Arkliniai 64[432 9 CFR 94 | Taip 1 9 CFR 53 | 72/462 Taip 2 | Buvimo trukmé — trys

72461 82[426 ménesiai.

72/462
— Kiaulés 64[432 9 CFR 94 | Taip 1 9 CFR 53 | 72/462 Taip 2 | Buvimo trukmé — trys

72[461 82[426 ménesiai.

72/462 Ukyje neuZregistruota

bruceliozé.

Visuomenés sveikata
Atrajotojai (%) 64/433 9 CFR Taip 3 | Imongs, jtrauktos j LygiavertiSkumas (Taip 2) 9 CFR 72[462 Taip 3 | Imonés, jtrauktos | EB jvertina JAV likuciy
Arkliniai 96/22 301-381, sarasg pagal 7 iSnasg ir | suteikiamas po to, kai JAV | 301-381, | 93/158 sarasg pagal 7 iSnasg ir | programa ir papildoma
Kiaulés 96/23 416, 417 atitinkancios atitin- baigia veterinarijos sistemy | 416, 417 | 96/22 atitinkancios atitin- informacijg, kurig JAV
Avys kamas 1 i$nasos patikrinimg. Sis procesas 96/23 kamas 2, 3, 4ir 5 turi pateikti, kad nusta-
Ozkos nuostatas. baigiamas per 12 ménesiy iSnasy nuostatas. tyty, ar ji atitinka EB

nuo $io Susitarimo jsigalio-
jimo dienos.

apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
SeSis ménesius nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo.

EB jvertina JAV vandens
standartus, kad nusta-
tyty, ar jie atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
SeSis ménesius nuo $io
Susitarimo jsigaliojimo.

EB turi jvertinti JAV
prasyma, kai jis bus
pateiktas, dél batinybes
toliau tirti arklieng dél
trichineliy.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Prekeé
— Rasis
— Gyviinyjvisuomenés Prekybos salygos Lo Prekybos salygos Lot
sveikata B JAV \}flegrl 3_ Specialios salygos Priemoneé JAV B 35;3_ Specialios salygos Priemoneé
standartai standartai standartai standartai
Dél 5 i$nasos e punkto,
patikrinimy jpjovus
kiauliy sirdis rezultatai
kartu vertinami po 12
ménesiy, siekiant nusta-
tyti, ar 5 iSnaSos e
punkto nuostatos turéty
bati i§ dalies pakeistos.
Lygiavertiskumas (Taip
2) suteikiamas po to, kai
EB pabaigia nurodyty
salygy taikymo patik-
rinimg. Sis procesas
uzbaigiamas per 12
ménesiy nuo Sio Susita-
rimo jsigaliojimo.
7. Paukstiena
Gyviny sveikata 91/494 9 CFR 94 | Taip 1 9 CFR 53 | 91/494 Taip 1
94/438 93/342
94/984
Visuomenés sveikata 71/118 9 CFR 381 | Taip 3 | Imonés, jtrauktos j LygiavertiSkumas (Taip 2) 9 CFR 71/118 Taip 3 | Imonés, jtrauktos j EB jvertina JAV likuciy
96/22 sarada pagal 7 i$nasg ir | suteikiamas po to, kai JAV | 381.1- 96/22 sarada pagal 7 i$nasg ir | programg ir papildomg
96/23 atitinkancios atitin- baigia veterinarijos sistemy [ 381.5 96/23 atitinkancios atitin- informacijg, kurig JAV
kamas 1 iSnaSos patikrinimg. Sis procesas 96/712 kamas 2, 3, 4ir 6 turi pateikti, kad nusta-

nuostatas. Post-mortem
patikrinima turi atlikti
oficialtis inspektoriai.

baigiamas per 12 ménesiy
nuo $io Susitarimo jsigalio-
jimo dienos.

iSnasy nuostatas

tyty, ar ji atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
Sesis ménesius nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo.
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EB jvertina JAV vandens
standartus, kad nusta-
tyty, ar jie atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
SeSis ménesius nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo.

EB atlieka antimikro-
binés metodikos naudo-
jimo moksling apZzvalga,
pirmiausia dél TSP ir
(arba) organiniy riigsciy
naudojimo, visokeriopai
dalyvaujant JAV moksli-
ninkams. Moksliné
apZvalga turéty bati
baigta kiek jmanoma
greiciau.

Lygiavertiskumas (Taip
2) suteikiamas po to, kai
EB baigia nurodyty
salygy taikymo patik-
rinima. Sis procesas
uzbaigiamas per 12
ménesiy nuo Sio Susita-
rimo jsigaliojimo dienos.

8. Mésos produktai

Gyviiny sveikata

— Raudona mésa (atra-
jotojaifarkliai)

9 CFR 94

Taip 2

Papildomas sertifika-
vimas galvijams i§ GSE
apimty Saliy.

JAV turi persvarstyti taisyk-
les dél GSE, susijusias su
dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.

9 CFR 53

72/462
97221

Taip 2

Gauta i$ mésos, atitin-
kancios 6 punkto
(Sviezia mésa) reikala-
vimus.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
— Rusi
o Gl;rf/lénq/visuomen és Prekybos salygos Lot Prekybos salygos Lo
sveikata EB JAV Zfrl 3_ Specialios sglygos Priemoné JAV B 3egrlta ] Specialios salygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
— Kiaulés 64[432 9 CFR 94 | Taip 1 9 CFR 53 | 72[462 Taip 2 | Gauta i§ mésos, atitin-
72/461 97/221 kancios 6 punkto
72[462 (Sviezia mésa) reikala-
80/215 vimus.
— Paukstiena 92118 9 CFR 94 | Taip 1 9 CFR 53 | 97/221 Taip 2 | Gauta i§ mésos, atitin-
72[462 kancios 7 punkto
80/215 (paukstiena) reikala-
94/438 vimus.
— Laukiniai medzZioja- | 92/495 9 CFR 94 | Taip 2 | Papildomas sertifika- JAV turi persvarstyti taisyk- 92/495 Nejv.
mieji  gyvinai ir | 92/45 vimas galvijams i§ GSE | les dél GSE, susijusias su 92/45
dkiuose  auginami apimty 3aliy. dideliu ir mazu ligos 97/221
medZiojamieji daznumu regionuose.
gyvinai
Visuomenés sveikata
Atrajotojai (%) 77[99 CFR 301- | Taip 3 | Imonés, jtrauktos j Lygiavertiskumas (Taip 2) | 9 CFR 72/462 Taip 3 | Pagaminta i§ mésos, EB jvertina JAV likuciy
Arkliniai 96/22 335, 354, sgrasq pagal 7 i$nada ir | suteikiamas po to, kai JAV | 301-335, | 77/99 atitinkancios 6 punkto | programg ir papildoma
Kiaulés 96/23 381.1-381 atitinkancios atitin- baigia veterinarijos sistemy | 354, 92/118 ($viezia mésa) ir (arba) | informacija, kurig JAV
Pauksciai 500 kamas 1 i$naSos patikrinimg. Sis procesas 381.1- 96/22 7 punkto (paukstiena) | turi pateikti, kad nusta-
nuostatas baigiamas per 12 ménesiy | 381.500 | 96/23 reikalavimus. tyty, ar ji atitinka EB
nuo $io Susitarimo jsigalio- apsaugos lygi. Sis jverti-
jimo dienos. Imonés, jtrauktos i nimas pabaigiamas per
sarady pagal 7 isnasa ir | SCSIS MENCSIUS NUO $10
atitinkancios atitin- Susitarimo jsigaliojimo.
kamas 2, 3 ir 4 i$nasy
nuostatas.
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EB jvertina JAV vandens
standartus, kad nusta-
tyty, ar jie atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
SeSis ménesius nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo.

Lygiavertiskumas sutei-
kiamas po to, kai EB
baigia nurodyty salygy
taikymo patikrinimg. Sis
procesas uzbaigiamas
per 12 ménesiy nuo $io
Susitarimo isigaliojimo
dienos.

Laukiniai medZiojamieji | 77/99 FFDCA, Nejv. | Esamos prekybos FFDCA, 77199 Nejv.
gyvinai (%) 96/22 FIFRA, salygos. FIFRA, 92/118
Ukiuose auginami | 96/23 PHSA, 21 PHSA, 21 | 96/22
medziojamieji ~ gyviinai CFR 70~ CFR 70- | 96/23
) 82, 101, 82,101,
109, 109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113, 114, 113, 114,
170-189, 170-189,
510-529, 510-529,
556 556
9. Ukiuose auginamy medZiojamyjy gyviiny mésa
Gyviiny sveikata
— Elniai 72/461 9 CFR 94 | Taip 2 | Papildomas sertifika- JAV turi persvarstyti taisyk- 92118 Nejv.
— Triusiai 92/118 Taip 1 | vimas gyvinams i3 les dél GSE, susijusias su 91/495
91/495 GSE apimty Saliy. dideliu ir mazu ligos 97/219
daznumu regionuose.
— Kiaulés 72/461 | 9 CFR 94 | Taip 1 92/118 | Nejv.
92/118
91/495
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— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV L\}Ilfri 3_ Specialios salygos Priemoné JAV B Lé’egrita.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
— Pauksciai 92/118 9 CFR 94 Taip 1 9 CFR 94 | 92/118 Nejv.
72[462 97/219
80/215
94/438
Visuomenés sveikata
D¢l atrajotojy zr. 8 91/495 FFDCA, Nejv. | Esamos prekybos FFDCA, 91/495 Nejv.
iSnasa 96/22 FIFRA, salygos. FIFRA, 96/22
96/23 PHSA, 21 PHSA, 21 | 96/23
97/219 CFR 70— CFR 70— | 97/219
82, 101, 82, 101,
109, 109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113, 170- 113,170~
189, 510- 189, 510—
529, 556 529, 556
40 CFR 40 CFR
180, 185 180, 185
9 CFR 9 CFR
301-335, 301-335,
352, 354 352, 354
10. Laukiniy medZiojamyjy gyviiny mésa
Gyviiny sveikata
— Elniai 92/45 9 CFR 94 A 92/45 Nejv.
— Triusiai 97/218
— Kiaulés 92/45 9 CFR 94 A 9245 Nejv.
97/220
— Pauksciai 92/45 9 CFR 94 A 92/45 Nejv.
97/218

1 77/€0

(LT ]

s£urpro] sisnpenyyo sogunfes sodoing

|¥44



Visuomenés sveikata

D¢l atrajotojy zr. 8 92/45 FFDCA, Nejv. | Esamos prekybos FFDCA, 92/45 Nejv.
iSnasa 96/22 FIFRA, salygos FIFRA, 96/22
96/23 PHSA, 21 PHSA, 21 | 96/23
97/218 CFR 70— CFR 70— | 97/218
97/220 82, 101, 82, 101, | 97/220
109, 109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
170-189, 170-189,
510-529, 510-529,
556 556
9 CFR 9 CFR
301-335 301-335
40 CFR 40 CFR
180, 185 180, 185
11. Zuvininkystés produktai, skirti Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
— Zuvys|zuvininkystés | 91/67 USDIir 50 | Nejv. USDI ir 91/67 Nejv. EB turi jvertinti naujus
produktai antrastiné 50 antra- JAV standartus, jei
dalis §tiné dalis taikoma.
— Dvigeldziai 91/67 USDIir 50 | Nejv. USDI ir 91/67 Nejv.
moliuskai ir véziagy- antrastiné 50 antra-
viai (i$skyrus gyvus) dalis Stiné dalis
Visuomenés sveikata
— Zuvys[zuvininkystés | 91/493 21 CFR Taip 3 | Reikalavimas deél JAV turi isamiai nurodyti, | 21 ~ CFR | 91/493 Taip 3 | 95/328 JAV turi pranesti EB, kai
produktai 96/22 123, 1240 konservy, kuriuose kaip gali biiti atsizvelgta | | 123, 95/ JAV bus pasirengusios
96/23 FFDCA, mazai rigsties. EB prasymg dél konservy, | 1240 32896/22 savo jiiros produkty
FIFRA, kuriuose mazai riigsties, FEDCA, 96/23 RVASVT reglamento
PHSA, 21 lygiavertiskumo. FIFRA, igyvendinimo perzZitirai.
CER 70— PHSA, 21
82, 180, EB turi pateikti (1) CFR 70— EB turi atlikti perZitra,
110.3— atitinkama informacija ir 82, 180, prireikus i§nagrinédama
110.93, dokumentus dél valstybiy 110.3— JAV pateikta informacija
113, 114, nariy jgyvendinimo audito | 110 93 ir dokumentus dél
123,172- ir kontrolés tvarkos ir (2) 113, 114, audito ir kontrolés
193, 1240 informacija apie RVASVT [ 173 175— igyvendinimo tvarkos.
sistemy taikymg valstybése | 193 JAV sistemos patikri-
narése. 1240 nimai vietoje atlickami

per Sesis ménesius nuo
JAV prasymo pateikimo.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
o Iél;f,lén yjvisuomenés Prekybos salygos ' Prekybos salygos )
sveikata B JAV L\},’egrl ;_ Specialios salygos Priemoneé JAV B Lé’egrlta'- Specialios salygos Priemoneé
standartai standartai standartai standartai
JAV turi atlikti EB sistemos | NMFS Taip 1 EB per 45 dienas nuo
patikrinima vietoje (jskai- | savano- patikrinimo vietoje atli-
tant apsilankyma EB riska kimo turi nurodyti visas
pagrindiniame biure ir RVASVT po pirmiau nurodyty
Komisijos atlickamo vals- | pagrista veiksmy neissprestas
tybiy nariy audito programa, problemas.
stebéjima). 50 CFR
260 Patikrinimo vietoje
JAV turi nurodyti visas po rezultatai aptariami su
pirmiau nurodyty veiksmy EB. Jei patikrinimas
neissprestas problemas. vietoje yra patenki-
namas, lygiavertiskumo
Patikrinimo  vietoje rezul- nlvlsta't)'rmas tl'm b1'1t1
tatai aptariami su EB. Jei uzbalglamas 1r_a'tl1e—
patikrinimas  vietoje yra kamos visos batinos
patenkinamas, lygiavertis- procediros.
kumo nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atlieckamos ,imonés padalinys*
visos biitinos procediiros. neapima Jtarpininky
arba prekybininky“.
— Dvigeldziai 91/492 National Taip 3 | Esamos prekybos EB turi pateikti neapdo- Nacio- 91/492 Taip 3 | Esamos prekybos Bendras meésos[vandens
moliuskai/véZiagy- Shellfish salygos. rotus duomenis, naudo- naliné salygos. tyrimy palyginimas
viai Sanitation jamus moksliniam mésos| | kiauku- klasifikuojant auginimo
Programme vandens tyrimui. JAV per tiniy sani- vietas.
Nacio- 90 dieny nuolneapdorpt‘q tariniy AV turs % EB. kai
naliné duomeny gavimo pateikia | salygy JAV b‘m pranesti EB, kai
Kiaukutini atsakymg | mokslinio jver- | prieZitiros JAV bus pasirengusios
Uiy tinimo rezultatus. sistemna. savo juros produky
sanitariniy RVASVT reglamento
341}’81_4_ igyvendinimo perzitirai.
prieZidiros
sistema.
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EB turi pateikti (1)
atitinkamg informacijg ir
dokumentus dél valstybiy
nariy jgyvendinimo audito
ir kontrolés tvarkos ir (2)
informacija apie RVASVT
sistemy taikyma valstybése
narése.

JAV turi atlikti EB sistemos
patikrinima vietoje (jskai-
tant apsilankymga EB
pagrindiniame biure ir
Komisijos atliekamo vals-
tybiy nariy audito
stebéjimg).

JAV turi nurodyti visas po
pirmiau nurodyty veiksmy
neissprestas problemas.

Patikrinimo vietoje rezul-
tatai aptariami su EB. Jei
patikrinimas vietoje yra
patenkinamas, lygiavertis-
kumo nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atlickamos
visos biitinos procediros.

EB turi atlikti perZitira,
prireikus i$nagrinédama
JAV pateikta informacija
ir dokumentus dél
audito ir kontrolés
igyvendinimo tvarkos.
JAV sistemos patikri-
nimai vietoje atlickami
per 3edis ménesius nuo
JAV prasymo pateikimo.

EB per 45 dienas nuo
patikrinimo vietoje atli-
kimo turi nurodyti visas
po pirmiau nurodyty
veiksmy neissprestas
problemas.

Patikrinimo vietoje
rezultatai aptariami su
EB. Jei patikrinimas
vietoje yra patenki-
namas, lygiavertiskumo
nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atlie-
kamos visos bitinos
procediiros.

,imonés padalinys*
neapima ,tarpininky
arba prekybininky“.

— Akvakultiiros
gyvinai ir produktai

91/493
96/22
96/23

Nacio-
naliné
kiaukutiniy
sanitariniy
saygy
priezitiros
sistema,
FFDCA,
FIFRA,
PHSA, 21
CFR
110.3-
110.93,
123, 1240,
DVM

Nejv.

Nacio-
naliné
kiauku-
tiniy sani-
tariniy
salygy
prieZifiros
sistema,
FFDCA,
FIFRA,
PHSA, 21
CFR
110.3-
110.93,
123,
1240,
DVM

91/493
96/22
96/23

Nejv.
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— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV LZ?; s_ Specialios salygos Priemoné JAV B L‘i’egrita.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
12. Gyvos zuvys, kiaukutiniai ir lytinés Iastelés
Gyviny sveikata 91/67 Nejv. 91/67 Nejv.
13. Pienas ir pieno produktai, skirti Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
— Galvijai,  jskaitant | 64/432 9 CFR 94 | Taip 2 | UHT sertifikavimas | JAV turi persvarstyti, ar 9 CFR 77, | 92/46 Taip 2 | TB ir Brucella reikala- EB turi perzitiréti JAV
buivolus 92/46 SNL apimtiems regio- | priimtinas dvigubas paste- | 78 95343 vimai termiSkai neap- | TB ir Brucella programas.
— Avys nams. rizavimas. dorotiems produktams.
— Ozkos SNL neapimtoms
Salims/regionams priva-
lomas kilmés sertifi-
katas.
Visuomenés sveikata
— UHT  pienas/sterili- | 92/46 FFDCA, Taip 3 | Esamos prekybos JAV turi perzitréti impor- | FFDCA, 92/46 Taip 3 | EB  reikalavimai  dél | JAV turi apsvarstyti
zuotas pienas 94(71 FIFRA, salygos. tuoto pieno jstatyma. FIFRA, 94[71 somatiniy lasteliy  ir | RVASVT sistemos
95/340 PHSA e .| PHSA 95/340 bakterinio uZterstumo | taikyma pieno produk-
95/342 21 CFR ) AV tur1. 15samiat Elurodyt}, 21 CFR | 95/342 sertifikavimo pagal | tams.
96/22 70-82, kaip gali bud assizvelgta { | 7087 | 95/343 95/343. o
96/23 108, EB prasymg Ele} k_oris_ervq, 108, 96/22 Turi bati Palgtas_ bvendras
97/115 110.3— %mr_mose_ ?ﬁazm ragsties, 110.3— 96/23 laboratorijy vertinimas.
91/180 110.93, yglavertiskumo. 110.93, 97/115 Turi biiti tesiamos disku-
92/608 113, 131, Turi biiti baigtas bendras 113, 131, | 91/180 sijos dél somatiniy
92/118 133, 135, laboratorijy vertinimas. 133, 135, | 92/608 lasteliy ir bakterinio
96/90 172, 184, 172, 184, | 92/118 teritme
510-520, 510-520, | 96/90 '
556, 1210, 556,
1240 40 1210,
CFR 180, 1240 40
185 CFR 180,
185
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EB turi pateikti atitinkama
informacija ir dokumentus
del valstybiy nariy jgyven-
dinimo audito ir kontroleés
tvarkos. JAV turi perziaréti
pateiktg informacijg ir
atlikti EB sistemos patik-
rinimg vietoje.

Patikrinimo vietoje rezul-
tatai aptariami su EB. Jei
patikrinimas vietoje yra
patenkinamas, lygiavertis-
kumo nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atlickamos
visos bitinos procediiros.

JAV turi pateikti
atitinkamg informacijg ir
dokumentus dél jgyven-
dinimo audito ir kont-
rolés tvarkos. EB turi
perziaréti pateikta infor-
macijg ir atlikti JAV
sistemos patikrinima
vietoje.

Patikrinimo vietoje
rezultatai aptariami su
JAV. Jei patikrinimas
vietoje yra patenki-
namas, lygiavertiskumo
nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atlie-
kamos visos biitinos

9Ty

(LT ]

Potvarkis JAV turi i$samiai nurodyti, | Potvarkis procediiros.

del A kate- kaip gali bati atsizvelgta j | dél A

gorijos EB prasyma del ,A katego- | katego-

pasteri- rijos lygiavertiskumo, kad | rijos

zuoto buty galima leisti ekspor- | pasteri-

pieno tuoti tokius produktus j Zuoto

produkty JAV. pieno

ir susije produkty

doku- ir susije

mentai. doku-

mentai.
— Pasterizuoti 92/46 FFDCA, Taip 3 | Esamos prekybos JAV turi perziaréti impor- | FFDCA, 92/46 Taip 3 | EB  reikalavimai dél | JAV turi apsvarstyti
produktai 94(71 FIFRA, salygos. tuoto pieno jstatyma. FIFRA, 94[71 somatiniy lasteliy ir | RVASVT sistemos

95/340 PHSA Turi biit tesi disk PHSA 21 | 95/340 bakterinio uZterStumo | taikyma pieno produk-
95/342 21 CFR : . o Pl | 011 DUl TESIamOs disku- CFR 70- | 95/342 sertifikavimo pagal | tams.
96/22 70*82, Eglﬁjﬁ:;mas del E-coli s1)0s del gatav1e1ps P.I'Oduk- 82,108, 9 5/343 9 5/34 3. o )
96/23 108, : tams tallkomq kriterijy skir- | 110 3- 96/22 Turi biiti .l.oalgtas. b.endras
97/115 110.3— tumy dél E-coli. 110.93, 96/23 laboratorijy vertinimas.
91/180 110.93, Turi bati baigtas bendras 113,131, | 97/115 Turi biiti tesiamos disku-
92/608 113, 131, laboratorijy vertinimas. 133,135, | 91/180 sijos dél somatiniy
92/118 | 133, 135, 172,184, | 92/608 lasteliy ir bakterinio
96/90 172, 184, 510-520, | 92/118 I ter¥iumo,

510-520, 556, 96/90

556, 1210, 1210, JAV turi pateikti

1240 40 1240 40 atitinkamg informacijg ir

CFR 180, CFR 180, dokumentus dél jgyven-

185 185 dinimo audito ir kont-

rolés tvarkos.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
o Iél;f/lén yjvisuomenés Prekybos salygos ' Prekybos salygos )
sveikata B JAV L‘i’egrl ?_ Specialios salygos Priemoneé JAV B Lgegrlta_ Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
EB turi pateikti atitinkama EB turi perzitréti
informacijg ir dokumentus pateiktg informacijg ir
dél valstybiy nariy jgyven- atlikti JAV sistemos
dinimo audito ir kontrolés patikrinimg vietoje.
tvarkos.
Patikrinimo vietoje
JAV turi perzitréti pateikta rezultatai aptariami su
informacijg ir atlikti EB JAV. Jei patikrinimas
sistemos patikrinima vietoje  yra  patenki-
vietoje. namas, lygiavertiskumo
a4 . nustatymas  turi  bati
Patlkrmlm.o vietoje rezu.l— uzbaigiamas  ir  atlie-
tatai aptariami su EB. Jei kamos visos  biitinos
patikrinimas vietoje yra procediiros.
patenkinamas, lygiavertis-
kumo nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atliekamos
visos biitinos procediiros.
Potvarkis JAV turi iSsamiai nurodyti, | Potvarkis
del A kate- kaip gali bati atsizvelgta | | dél A
gorijos EB prasyma del ,A katego- | katego-
pasteri- rijos” lygiavertiskumo, kad | rijos
Zuoto buty galima leisti ekspor- | pasteri-
pieno tuoti tokius produktus | zuoto
produkty JAV. pieno
ir susije produkty
doku- ir susije
mentai. doku-
mentai.
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— Nepasterizuotas 92/46 FFDCA, Taip 3 | Reikalavimo deél E-coli | Turi biti toliau tesiamos | FEDCA, 92/46 Taip 3 | EB  reikalavimy dél | JAV turi apsvarstyti
(zalias arba termiskai | 94/71 FIFRA, laikymasis (stiriams) diskusijos dél su E-coli susi- | FIFRA, 94/71 somatiniy lasteliy ir | RVASVT sistemos
apdorotas) 95/340 | PHSA 21 jusiy kriterijy, taikomy PHSA 21 | 95/340 bakterinio uzterstumo | taikyma pieno produk-

95342 | CFRR 70~ gataviems produktams, CFR 70~ | 95/342 sertifikavimo ~ pagal | tams.
97/115 | 82, 108, skirtumy. 82, 108, | 95/343 95/343 laikymasis. o
91/180 | 110, 113, Turi biiti baietas bendras | 110> 113, | 97/115 Turi bati baigtas bendras
92608 | 133, 172, laboratorijy AR 133, 172, | 91/180 laboratorijy vertinimas.
92/118 | 184, 185, 184, 185, | 92/608 Turi b tesiamos disku-
96/22 510-520, EB turi pateikti atitinkamg | 510-520, | 92/118 sijos dél somatiniy
96/23 556, 1240 informacija ir dokumentus | 556, 96/22 lasteliy ir bakterinio
96/90 40 CFR de] Valstybn_} naru} igyven_ 1240 96/23 urterstumo.
180 dinimo audito ir kontroles | 40 CFR | 96/90
tvarkos. 180 JAV turi pateikti
atitinkama informacijg ir
JAV turi perzitréti pateikta dokumentus dél jgyven-
informacijg ir atlikti EB dinimo audito ir kont-
sistemos patikrinima rolés tvarkos.
vietoje. Patikrinimo vietoje
rezultatai aptariami su EB. EB turi perZitreti
Jei patikrinimas vietoje yra pateikta informacijg ir
patenkinamas, lygiavertis- atlikti JAV sistemos
kumo nustatymas turi bati patikrinimg vietoje.

uzbaigiamas ir atlickamos

. o _ Patikrinimo vietoj
visos biitinos procediiros. at o vietoje

rezultatai aptariami su
JAV. Jei patikrinimas
vietoje yra patenki-
namas, lygiavertiskumo
nustatymas turi bati
uzbaigiamas ir atlie-
kamos visos biitinos
procediiros.

Draudziami produktai, | JAV turi apsvarstyti EB
kurie néra brandinti pateiktus dokumentus dél
ilgiau kaip 60 dieny 35 | sirio, kuris nebuvo bran-
°F (+ 2 °C) arba auks- dintas ilgiau kaip 60 dieny,
tesnéje temperatiiroje. | kad buty galima leisti
importuoti tokius
produktus i JAV.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preké
— Rasis
_ Gyviinyjvisuomenés Prekybos salygos Lot Prekybos salygos Lo
sveikata EB JAV Zfrl 3_ Specialios sglygos Priemoné JAV B 3egrlta ] Specialios salygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
14. Pienas ir pieno produktai ne Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
— Galvijai, jskaitant | 92/118 9 CFR Taip 2 | SNL neapimtiems | JAV turi apsvarstyti, ar 9 CFR 77, | 92/118 Nejv.
buivolus 64/432 94.16 regionams privalomas | priimtinas dvigubas 78 95/341
— Avys kilmes sertifikatas. produkty i§ SNL apimty
— Ozkos SNL apimtiems regio- | regiony pasterizavimas.
. o nams privalomas UHT
Visi pasterizuoti, apdo- sertifikavimas.
roti UHT arba sterili-
zuoti
— Nepasterizuotos 92/118 9 CFR Nejv. 9 CFR 77, | 92/118 Nejv.
krekenos, skirtos 94.16 78
naudoti farmacijoje
()
15. Smulkinta mésa
Gyviiny sveikata
— Atrajotojai 64[432 9 CFR 94 | Taip 2 | Papildomas sertifika- JAV turi persvarstyti taisyk- 72/462 Nejv.
72/461 vimas galvijams i§ GSE | les dél GSE, susijusias su
72[462 apimty Saliy. dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
— Kiaulés 64/432 9 CFR 94 Taip 1 72[462 Nejv.
72/461
72/462

1 77/€0
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Visuomenés sveikata

Atrajotojai (%)
Kiaulés

94/65

9 CFR
301-381

Taip 3

Imoneés, jtrauktos j
sarada pagal 7 i$nasg ir
atitinkancios atitin-
kamas 1 iSnasos
nuostatas.

LygiavertiSkumas sutei-
kiamas po to, kai JAV

baigia veterinarijos sistemy

patikrinima. Sis procesas
baigiamas per 12 ménesiy

nuo $io Susitarimo jsigalio-

jimo dienos.

9 CFR
301-381

Taip 3

Gauta i§ mésos, atitin-
kancios Sesto punkto
(3viezia meésa) salygas.
[monés, jtrauktos |
sara$a pagal 7 iSnasg ir
atitinkancios atitin-
kamas 2, 3 ir 4 iSnasy
nuostatas.

EB jvertina JAV likuciy
programg ir papildoma
informacijg, kurig JAV
turi pateikti, kad nusta-
tyty, ar ji atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
Sesis ménesius nuo $io
Susitarimo isigaliojimo.

EB jvertina JAV vandens
standartus, kad nusta-
tyty, ar jie atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
SeSis ménesius nuo $io
Susitarimo jsigaliojimo.

Lygiavertiskumas (Taip
2) suteikiamas po to, kai
EB baigia nurodyty
salygy taikymo patik-
rinima. Sis procesas
uzbaigiamas per 12
ménesiy nuo Sio Susita-
rimo jsigaliojimo dienos.

EB turi apsvarstyti smul-
kintos mésos apibrézimo
taikymo srities perzitira.
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
— Rasis
_ Gyviinyjvisuomenés Prekybos salygos Lot Prekybos salygos Lo
sveikata EB JAV Zfrl 3_ Specialios sglygos Priemoné JAV B 3egrlta ] Specialios salygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
16. Mésos gaminiai
Gyviiny sveikata
— Atrajotojai 64/432 9 CFR 94 | Taip 2 | Papildomas sertifika- JAV turi persvarstyti taisyk- 72[426 Nejv.
— Arkliniai 72461 vimas galvijams i§ GSE | les dél GSE, susijusias su
72[462 apimty Saliy. dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
— Kiaules 64/432 9 CFR 94 | Taip 1 72462 Nejv.
72/461
72/462
— Naminiai pauksciai/ | 92/118 9 CFR 94 | Taip 1 91/494 Nejv.
laukiniai medzioja- | 72/462 93/342
mieji gyvinai/ | 80/215 94984
tkivose  auginami | 94/438
medziojamieji
gyviinai
Visuomenés sveikata
Atrajotojai (%) 94/65 9 CFR Taip Imongs, jtrauktos j Lygiavertiskumas sutei- 9 CFR 94/65 Taip 3 | Pagaminta i§ mésos, EB jvertina JAV likuciy
Arkliniai 301-381 2/3 sarasg pagal 7 iSnasg ir | kiamas po to, kai JAV 301-381 | 97/29 atitinkancioss 6 punkto | programg ir papildoma
Kiaulés atitinkancios atitin- baigia veterinarijos sistemy ($viezia mésa) ir (arba) | informacijg, kurig JAV
Naminiai pauks¢iai kamas 1 iSnasos patikrinima. Sis procesas 7 punkto (paukstiena) | turi pateikti, kad nusta-
nuostatas. baigiamas per 12 ménesiy reikalavimus. tyty, ar ji atitinka EB
nuo $io Susitarimo jsigalio- apsaugos lygi. Sis jverti-
jimo dienos. Jmonés, jtrauktos | nimas pabaigiamas per
sqrasa pagal 7 i§nasg jr | SCSIS MENESIUS NUO SIO
atitinkandios atitin- Susitarimo jsigaliojimo.
kamas 2, 3 ir 4 iSnados
nuostatas.
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EB jvertina JAV vandens
standartus, kad nusta-
tyty, ar jie atitinka EB
apsaugos lygj. Sis jverti-
nimas pabaigiamas per
SeSis ménesius nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo.

Lygiavertiskumas sutei-
kiamas po to, kai EB
baigia nurodyty salygy
taikymo patikrinimg. Sis
procesas uzbaigiamas
per 12 ménesiy nuo Sio
Susitarimo jsigaliojimo
dienos.

Laukiniai medziojamieji FIFRA, Esamos prekybos FIFRA, 94/65 Nejv.
gyvinai (%) FFDCA, salygos FFDCA,
Ukiuose auginami PHSA PHSA
medZiojamieji  gyvinai 21 CFR 21  CFR
) 70-82, 70-82,
101, 109, 101, 109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113, 170- 113, 170-
189, 510- 189, 510—
529, 556 529, 556
40 CFR 40  CFR
180, 185 180, 185
17. Gyviiny Zarnos, skirtos Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
— Galvijai 9 CFR 96 DraudZiama sumaisyti | JAV turi persvarstyti taisyk- 92/118 Nejv.
(zr. 9 i8nasa). les dél GSE, susijusias su 94/187

Draudziama prekiauti
su  GSE  apimtomis
Salimis.

dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.

JAV turi perziaréti CFR
9.48 (a) (i) (v) dél drau-
dimo sumaisyti.
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— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV LZ?: 3_ Specialios salygos Priemoné JAV B Lé’egrlta.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
— Kiaulés 92/118 9 CFR 96 | Taip 2 | Draudziama sumaiSyti | JAV turi perzitréti CFR 92/118 Nejv.
64/432 (Zr. 9 i$nasa). 9.48 (a) (i) (v) dél drau- 94/187
72461 Sertifikavimas, patvirti- dimo sumaigyti.
72[462 nantis AKM neapimty
Saliy[regiony  kilmés
zarny, perdirbty AKM
apimtoje Salyje[regione,
perdirbimg ir kilme.
— Avys 92/118 9 CFR 96 | Taip 2 | Draudziama sumaiyti | JAV turi perziaréti CFR 92/118 Nejv.
— 05k 64/432 (Zr. 9 iSnasg) 9.48 (a) (i) (v) dél drau- 94/187
7kos ; P
72/461 Draudziama prekiauti | dimo sumaiyti.
72[462 su  GSE  apimtomis
Salimis.
Sertifikavimas, patvirti-
nantis GSE neapimty
Saliy  kilmés  Zarny,
perdirbty GSE apimtoje
Salyje, perdirbimg ir
kilme.
Visuomenés sveikata 77199 FFDCA, Nejv. FFEDCA, 77199 Nejv.
FIFRA, FIERA,
PHSA 21 PHSA 21
CFR 70— CFR 70—
82, 101, 82, 101,
109, 109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113, 114, 113, 114,
170-189, 170-189,
510-529, 510-529,
556 556
40 CFR 40 CFR
180, 185 180, 185
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18. Gyviiny Zarnos ne Zmoniy maistui

Gyviny sveikata
— Galvijai 92/118 9 CFR 96 | Taip 2 | Draudziama sumaisyti | JAV turi persvarstyti taisyk- 92/118 Nejv.
64/432 (Zr. 9 i$nasy). les dél GSE, susijusias su 94/187
72461 Draudziama prekiauti | dideliu ir mazu ligos
72[462 su  GSE apimtomis | daznumu regionuose.
Salimis. . o
JAV turi perziaréti CFR
9.48 (a) (i) (v) dél drau-
dimo sumaisyti.
— Kiaules 92/118 9 CFR 96 | Taip 2 | DraudZiama sumaiSyti | JAV turi perziaréti CFR 92/118 Nejv.
64/432 (Zr. 9 i$nasa). 9.48 (a) (i) (v) dél drau- 94/187
72461 Sertifikavimas, patvirti- | dimo sumaisyti.
72[462 nantis AKM neapimty
Saliy[regiony  kilmés
zarny, perdirbty AKM
apimtoje Salyje[regione,
perdirbimg ir kilme.
— Avys 92118 9 CFR 96 | Taip 2 | Draudziama sumaisyti | JAV turi perzitréti CFR 92/118 Nejv.
— Ozkos 64/432 (Zr. 9 i$nasa). 9.48 (a) (i) (v) dél drau- 94/187
72/461 Draudziama prekiauti | dimo sumaiSyti.
72[462 su  GSE apimtomis
Salimis.
Sertifikavimas, patvirti-
nantis GSE neapimty
Saliy  kilmés  Zzarny,
perdirbty GSE apimtoje
Salyje, perdirbimg ir
kilme.
19 Kailiai ir odos
Gyviiny sveikata
— Galvijai 92118 9 CFR Taip 1 92/118 \ EB turi nustatyti reikala-
— Avys 72/461 95.5, 95.6 97168 vimus dél siidymo.
— Ozkos 72/462
— Kiaulés
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— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV LZ?: 3_ Specialios salygos Priemoné JAV B Lé’egrlta.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
20. Konservuotas naminiy gyviny édalas, kuriame yra pavojingy/nelabai pavojingy medzZiagy
— Kuriame yra | 92/118 9 CFR 94, | Taip 2 | Specialios taisyklés dél | JAV turi persvarstyti taisyk- [ FFDCA, 92/118 N EB turi i$nagrinéti JAV
zinduoliy kilmes | 90/667 95 FFDCA, GSE apimty 3aliy. les dél GSE, susijusias su FIFRA, 94/309 teigimg, kad 3alyje néra
medziagy 92/562 FIFRA 21 Kitoms 3alims stabilus | dideliu ir mazu ligos 21 CFR | 96/449 GSE.
CFR laikymo terminas. daznumu regionuose. 110.3- 97199 . )
110.3- 110.93, EB turi apsvarstyti alter-
110.93, 507-509, natyvias garantijas deél
5077509’ 570’ 573— imduohq kllmes
5 70, 573— 589 mediiagq, iskaitant IAV
589 pasitilyma pasalinti i3
naminiy gyviny édalo
visy JAV zinomy TSE
rasiy pavojy keliancias
medziagas.
— Kuriame yra tik ne | 92/118 99 CFR Taip 2 | Kitoms Salims stabilus FFDCA, 92/118 \ Imonés turi bati JAV
zinduoliy kilmes | 90/667 94, 95 laikymo terminas. FIFRA, 94/309 patvirtintos dél alterna-
medziagy 92/562 FFDCA, 21 CFR | 96/449 tyvaus terminio apdo-
FIFRA 21 110.3~ 97199 rojimo, jskaitant 30
CFR 110.93, dieny neuzkréstuma
110.3~ 507-509, klostridijomis.
110.93, 570, 573~
507-507, 589
570, 573~
589
21. Konservuotas naminiy gyviiny édalas, kurjame yra tik nelabai pavojingy medZiagy
— Kuriame yra | 92/118 9 CFR 94, | Taip 2 | Specialios taisyklés dél | JAV turi persvarstyti taisyk- | FFDCA, 92/118 N
zinduoliy kilmes | 90/667 95 FFDCA, GSE apimty 3aliy. les dél GSE, susijusias su FIFRA, 94/309
medZiagy FIFRA 21 Kitoms 3alims stabilus | dideliu ir mazu ligos 21 CFR | 96/449
CFR laikymo terminas. daznumu regionuose. 110.3- 97199
110.3- 110.93,
110.93, 507-509,
507-509, 570, 573~
570, 573~ 589
589
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— Kuriame yra tik ne | 92/118 9 CFR 94, | Taip 2 | Stabilus laikymo FFDCA, 92118 [monés turi biiti JAV
zinduoliy kilmes | 90/667 95 FFDCA, terminas. FIFRA 21 | 94/309 patvirtintos dél alterna-
medziagy FIFRA, 21 CFR 96/449 tyvaus terminio apdo-
CFR 110.3- 97199 rojimo, jskaitant 30
110.3— 110.93, dieny neuzkréstuma
110.93, 507-5009, klostridijomis.
507-509, 570, 573~
570, 573- 589
589
22. Sausas ir pusiau sausas naminiy gyviiny édalas, kuriame yra tik nelabai pavojingy medziagy
92118 99 CFR Taip 2 | Apribojimai GSE apim- | JAV turi iSnagrinéti 90 °C | FFDCA, 92/118 Imonés turi bati JAV
94/309 94, 95 toms 3alims. vidaus temperatiiros reika- | FIFRA, 21 | 94/309 patvirtintos dél alterna-
FFDCA, lavima, kaip uztikrinantj CFR 96/449 tyvaus terminio apdo-
FIFRA 21 pakankamas garantijas dél | 110.3- 97199 rojimo, jskaitant 30
CFR SNL, KKM, KVL, AKM ir 110.93, dieny neuzkréstumg
110.3- NL. 507-509, klostridijomis.
110.93, , o 570, 573~
507-509, JAV turi persvarstyti taisyk- 589
5 70, 573— 1CS del GSE.
589
23. Sausas ir pusiau sausas naminiy gyviiny édalas, kuriame yra pavojingy/nelabai pavojingy medZiagy
— Kuriame yra | 92/118 99 CFR Taip 2 | Apribojimai GSE apim- | JAV turi iSnagrinéti 90 °C FFDCA, 92/118 EB turi i$nagrinéti JAV
zinduoliy kilmés | 94/309 94, 95 toms Salims. vidaus temperatiiros reika- | FIFRA 21 | 94/344 teigima, kad 3alyje néra
medZiagy FFDCA, lavimg, kaip uZztikrinantj CFR 96/449 GSE.
FIFRA 21 pakankamas garantijas dél | 110.3- 97199 . i
CFR SNL, KKM, KVL, AKM ir | 110.93, EB turi apsvarstyti alter-
110.3— NL. 507509, natyvias garantijas del
507-509, JAV turi persvarstyti taisyk- | 5g9 medZiagy, jskaitant JAV
570, 573— les dél GSE, susijusias su pasitlyma pasalinti i3
589 dideliu ir mazu ligos naminiy gyviny édalo
daznumu regionuose. visy JAV Zinomy TSE
rasiy pavojy keliancias
medZiagas.
— Kuriame yra tik ne | 98/118 9 CFR 94, | Taip 1 JAV turi i$nagrinéti 90 °C FFDCA, 92/118 Imonés turi bati JAV
zinduoliy kilmes | 94/309 95 FFDCA, vidaus temperatiiros reika- | FIFRA, 21 | 94/344 patvirtintos dél alterna-
medZiagy FIFRA 21 lavima kaip uztikrinantj CFR 97199 tyvaus terminio apdo-
CFR pakankamas garantijas dél | 110.3— rojimo, jskaitant 30
110.3- NL. 110.93, dieny neuzkréstuma
110.93, 507-5009, klostridijomis.
507-509, 570, 573~
570, 573~ 589
589
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
— Rusi
o Gl;rf/lénq fvisuomenés Prekybos salygos Lot Prekybos salygos Lo
sveikata EB JAV Zfrl 3_ Specialios sglygos Priemoné JAV B 3egrlta ] Specialios salygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
24. Kaulai ir kauly produktai, skirti Zmoniy maistui (kiti produktai, apibrézti Direktyvoje 77/99/EEB)
Gyviiny sveikata
Sviezia mésa (atrajotojai, | 64432 9 CFR 95 | Taip 2 | Apribojimai GSE apim- | JAV turi persvarstyti taisyk- 72/462 Nejv.
arkliai, kiaulés) 72[461 toms 3alims. les dél GSE, susijusias su 97/221
80/215 dideliu ir mazu ligos
72/462 daznumu regionuose.
Ukiuose auginami | 91/495 9 CFR 95 | Taip 2 | Apribojimai GSE apim- | JAV turi persvarstyti taisyk- 91/495 Nejv.
medZiojamieji gyviinai toms Salims. les dél GSE, susijusias su
— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
Sviezia mésa 92/118 9 CFR 95 | Taip 1 92/118 Nejv.
— Paukstiena 80/215
72/462
94/438
Ukiuose auginami ir 92/45 9 CFR 95 | Taip 1 92/45 Nejv.
laukiniai medziojamieji | 91/495 91/495
pauksciai
Laukiniai medziojamieji | 92/45 9 CFR 95 | Taip 2 | Apribojimai GSE apim- | JAV turi persvarstyti taisyk- 9245 Nejv.
gyviinai toms Salims. les dél GSE, susijusias su
— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
Visuomenés sveikata
Visos risys (%) 77[99 9 CFR 95 | Nejv. 77]99 Nejv. EB turi apsvarstyti salygy
92/118 92118 nustatyma.
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Ukiuose auginami ir 64/433 FIFRA, Nejv. FIFRA, 77199 Nejv.
laukiniai medziojamieji | 77/99 FDCA FDCA 92/118
pauksciai (%) 92/118 21 CFR 21  CFR | Spren-
70-82, 70-82, dimo
108, 109, 108, 109, | projekto
110.3- 110.3— tekstas,
110.93, 110.93, apie kurj
113, 170- 113, 170~ | pranesta
189, 510- 189, 510~ | PPO.
529, 556 529, 556
25. Kaulai, ragai, kanopos ir jy produktai ne Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata 92/239 9 CFR 95 | Taip 1 9 CFR 53 | 94/446 Nejv.
26. Perdirbti gyviiiniai baltymai, skirti Zmoniy maistui
Gyviny sveikata
Sviezia mésa (atrajotojai, | 64432 9 CFR 95 | Taip 2 | Nepriimama i§ GSE JAV turi persvarstyti taisyk- 72/462 Nejv. EB turi iSnagrinéti JAV
arkliniai, kiaulés) 72/461 apimty 3aliy. les dél GSE, susijusias su 97/221 teigima, kad 3alyje néra
80/215 dideliu ir mazu ligos GSE.
72[462 daznumu regionuose. . .
EB turi apsvarstyti alter-
natyvias garantijas dél
zinduoliy kilmeés
medziagy, jskaitant JAV
pasitlyma pasalinti i3
naminiy gyviny édalo
visy JAV Zinomy TSE
rasiy pavojy keliancias
medZiagas.
Ukiuose auginami | 91/495 9 CFR 95 | Taip 2 | Nepriimami i§ GSE JAV turi persvarstyti taisyk- 91/495 Nejv.
medZiojamieji gyviinai apimty Saliy. les del GSE, susijusias su
— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
Sviezia mésa 92118 9 CFR 95 | Taip 1 92118 Nejv.
— Paukstiena 80/215
72/462
94/438
Ukiuose auginami ir 92/45 9 CFR 95 | Taip 1 9245 Nejv.
laukiniai medziojamieji | 91/495 91/495

pauksciai

8¢

(LT ]

s£urproy sisnpenyyo sogunfes sodoinyg

177/€0



— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV LZ?: s_ Specialios salygos Priemoné JAV B Lé’egrita.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai

Laukiniai medZziojamieji | 92/45 9 CFR 95 | Taip 2 | Nepriimami i§ GSE JAV turi persvarstyti taisyk- 92/45 Nejv.

gyvinai apimty Saliy. les dél GSE, susijusias su

— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos

daznumu regionuose.
Visuomenés sveikata
Visos risys (%) 77/99 Taip 1 77]99 Nejv.
92/118 92/118

Ukiuose auginami ir 77199 FIFRA, Nejv. FIFRA, 77199 Nejv.

laukiniai medziojamieji PHSA, PHSA, 92/118

pauksciai () FFDCA, 21 FFDCA, Spren-
CFR 70— 21 CFR dimo
82,108, 70-82, projekto
109, 108, 109, | tekstas,
110.3- 110.3- apie kurj
110.93, 110.93, pranesta
113,170~ 113,170~ | PPO.
189, 510~ 189, 510~
529, 556 529, 556

27. Perdirbti gyviminiai baltymai ne Zmoniy maistui

Kuriuose yra Zinduoliy kilmés medziagy

Atrajotojai 92118 9 CFR 95 | Taip 2 | Nepriimami i§ GSE JAV turi persvarstyti taisyk- | FIFRA, 90/667 Nejv. EB turi i$nagrinéti JAV

90/667 FIFRA, apimty 3aliy. les dél GSE, susijusias su FFDCA, 92118 teigima, kad 3alyje néra

FFDCA, 21 dideliu ir mazu ligos 21 CFR 92/562 GSE.
CFR daznumu regionuose. 110.3- 94/344 . )
110.3— 110.93, 96/449 EB tu.rl apsvarsF_ytl alFer—
11093’ 5077509’ 97/198 natyv1as garant1]as del
570, 57 37— 5 ggy medziagy, jskaitant JAV
589 pasitilyma pasalinti i3

naminiy gyviany édalo
visy JAV zinomy TSE
rasiy pavojy keliancias
medZiagas.
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Neatrajojantys 92118 9 CFR 95 | Taip 3 FIFRA, 92118 Nejv. | Imonés turi biti JAV
90/667 FIFRA, FFDCA, 90/667 patvirtintos dél alterna-
FFDCA, 21 21 CFR 96/449 tyvaus terminio apdo-
CFR 110.3—- rojimo, jskaitant 30
110.3— 110.93, dieny neuzkréstuma
110.93, 507-5009, klostridijomis.
507-509, 570, 573~
570, 573- 589
589
Kuriuose yra tik ne Zinduoliy kilmés medziagy
Paukstiena ir Zuvis 92118 9 CFR 95 | Taip 1 90/667 Nejv. | Imonés turi biti JAV
90/667 92/118 patvirtintos dél alterna-
92/562 tyvaus terminio apdo-
94/344 rojimo, jskaitant 30
97/198 dieny neuzkréstumag
klostridijomis.
Neatrajojantys 92118 9 CFR 95 | Taip 1 92118 Nejv.
90667 90/667
28. Arkliniy serumas
Gyviny sveikata 92/118 9 CFR 95, | Nejv. 92/118 Nejv.
94/143 122 94/143
29. Kraujas ir kraujo produktai, skirti Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
Sviezia mésa (atrajotojai, | 64432 9 CFR 95, | E GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- [ 9 CFR 53 | 72/462 Nejv.
arkliniai, kiaulés) 72461 122 atrajotojams. les dél GSE, susijusias su 97/221
80/215 dideliu ir mazu ligos
72/462 daznumu regionuose.
JAV turi pateikti bendras
EB taikomas salygas.
Ukiuose auginami | 91/495 9 CFR 95, | Taip 2 | GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- 91/495 Nejv.
medziojamieji gyviinai 122 atrajotojams. les dél GSE, susijusias su
— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
Sviezia mésa 92/118 9 CFR 95, | Taip 1 92/118 Nejv.
— Paukstiena 80/215 122
72/462
94[438
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— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV LZ?: s_ Specialios salygos Priemoné JAV B Lé’egrita.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
Ukiuose auginami ir 92/45 9 CFR 95, | Taip 1 92/45 Nejv.
laukiniai medziojamieji | 91/495 122 91/495
pauksciai
Laukiniai medZiojamieji | 92/45 9 CFR 95, | Taip 1 92/45 Nejv.
gyviinai 122
— Kiaulés, elniai
Visuomenés sveikata 77199 9 CFR Nejv. 9 CFR 77199 Nejv. EB turi apsvarstyti salygy
301-381, 301-381, | 92/118 nustatyma.
416, 417 416, 417 | Spren-
FFDCA, FFDCA, dimo
FIFRA, 21 FIFRA, 21 | projekto
CFR CFR tekstas,
110.3- 110.3- apie  kurj
110.93, 110.93, pranesta
507-509, 507-509, | PPO.
570, 573~ 570, 573~
589 589
30. Kraujas ir kraujo produktai, neskirti Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata 92/183 9 CFR Taip 2 | GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- | 9 CRF 53 | 92/183 Taip 2 | Mélynojo liezuvio ligos | EB turi apsvarstyti gali-
92118 95.4,122 atrajotojams. les dél GSE, susijusias su 92/118 gydymo reikalavimai. mybe naudoti tyrimus
dideliu ir mazu ligos del melynojo liezuvio
daznumu regionuose. ligos, o ne gydyma.
31. Lydyti kiauliy taukai ir riebalai, skirti Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
Sviezia mésa 64[432 9 CFR 95 | Taip 2 | GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- 72/462 Nejv.
(atrajotojai, arkliai, | 72/461 atrajotojams. les dél GSE, susijusias su 97[221
kiaulés) 80/215 dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
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Ukiuose auginami | 91/495 9 CFR 95 | Taip 2 | GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- 91/495 Nejv.
medZiojamieji gyviinai atrajotojams. les dél GSE, susijusias su
— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
Sviezia mésa 92/118 9 CFR 95 | Taip 1 92/118 Nejv.
— Paukstiena 80/215
94438
Ukiuose auginami ir 92/45 9 CFR 95 | Taip 1 9245 Nejv.
laukiniai medziojamieji | 91/495 91/495
pauksciai
Laukiniai medZiojamieji | 92/45 9 CFR 95 | Taip 2 | GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- 92/45 Nejv.
gyvinai atrajotojams. les del GSE, susijusias su
— Kiaulés, elniai dideliu ir mazu ligos
daznumu regionuose.
Visuomenés sveikata
Visos risys (%) 77/99 Nejv. 77]99 Nejv.
92/118 92/118
Ukiuose auginami ir 77/99 9 CFR Nejv. 9 CFR 77]99 Nejv.
laukiniai medziojamieji 301-381, 301-381, | 92/118
pauksciai (%) 416, 417 416, 417 | Spren-
FIFRA, FIFRA, dimo
PHSA, PHSA, projekto
FFDCA, 21 FFDCA, tekstas,
CFR 70— 21 CFR apie  kurj
82,108, 70-82, pranesta
109, 108, 109, | PPO.
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113,170~ 113, 170-
189, 510~ 189, 510~
529, 556 529, 556
32. Lydyti kiauliy taukai ir riebalai ne Zmoniy maistui
92/118 9 CFR 95 | Taip 2 | GSE taisyklés, taikomos | JAV turi persvarstyti taisyk- 92/118 Nejv. EB turi perzitiréti reika-
90/667 atrajotojams. les dél GSE, susijusias su Spren- lavimus siekiant jtraukti
72/461 dideliu ir mazu ligos dimo alternatyvias terminio
daznumu regionuose. projekto apdorojimo sistemas.
tekstas, o
apie kurj EB turi perZitireti ]AV
pranesta bgkterlologmlus tyrimus
PPO. del baltymy frakcijos.
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— Preké
— Rasis
— Gyviiny/visuomenés

Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

Prekybos salygos

Prekybos salygos

sveikata B JAV L‘i’egri s_ Specialios salygos Priemoné JAV B L‘i’egrita.- Specialios sglygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
33. Zaliavos pasarams, farmacinés ir techninés paskirties Zaliavos
Gyviiny sveikata 92/118 9 CFR 95, | Taip 1 9 CFR 53 | 92/118 \4 EB turi apsvarstyti
122 importui taikomy sertifi-
kavimo reikalavimy
nustatyma.
34. Bitininkystés produktai, skirti bitininkystei
Gyviny sveikata 92118 \Y 92/118 Nejv.
94/860
35. Medzioklés troféjai
Gyviiny sveikata 92/118 9 CFR 95 Taip 1 9 CFR 53 | 92/118 Vv
96/590
36. Méslas
Gyviny sveikata 92118 9CFR95 |V JAV turi pateikti reikala- 9 CFR 53 | 92/118 \Y
vimus dél temperatiiros,
taikomus méslui i3
regiony, apimty pavojingy
uzkreciamyjy ligy.
37. Vilna, plunksnos ir plaukai
Gyviiny sveikata
— Vilna 92/118 9 CFR 95 Taip 1 9 CFR 53 | 92/118 Nejv.
— Kiauliy Seriai 92/118 9 CFR 95 Taip 1 9 CFR 53 | 92/118 Nejv.
94/435
Visuomenés sveikata FFDCA, Nejv. FEDCA, Nejv.
PHSA PHSA
21 CFR 21  CFR
1240.70 1240.70

1 77/€0

(LT ]

s£urpro] sisnpenyyo sogunfes sodoing

1244



38. Medus
Gyviiny sveikata Nejv. Nejv.
Visuomenés sveikata 92/118 FFDCA, Nejv. FFDCA, 92/118 Nejv.
FIFRA, FIFRA,
PHSA, 21 PHSA, 21
CFR 70— CFR 70—
82,1009, 82,109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
520 182, 520.182,
520.1660d 520.166-
od
39. Varliy kojelés
Gyviiny sveikata
Visuomenés sveikata 92118 FFDCA, Nejv. FFDCA, 92/118 Nejv. EB turi apsvarstyti JAV
96/340 FIFRA, FIFRA, 96/340 RVASVT taisykles, kai
PHSA, 21 PHSA, 21 jos bus pateiktos.
CFR 70— CER 70—
82,108, 82,108,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113, 114, 113, 114,
123, 1240 123,
1240
40. Sraiges, skirtos Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata
Visuomenés sveikata 92/118 FFDCA, Nejv. FEDCA, 92/118 Nejv.
96/340 FIFRA, FIFRA, 96/340
PHSA, 21 PHSA, 21
CER 70— CFR 70~
82,108, 82,108,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
113, 114, 113,114,
123, 1240 123,
1240
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Europos bendrijos eksportas i Jungtines Valstijas

Jungtiniy Valstijy eksportas i Europos bendrija

— Preke
— Rasis
_ Gyviinyjvisuomenés Prekybos salygos Lot Prekybos salygos Lo
sveikata EB JAV Zfrl 3_ Specialios sglygos Priemoné JAV B 3egrlta ] Specialios salygos Priemoné
standartai standartai standartai standartai
41. KiauSiniy produktai, skirti Zmoniy maistui
Gyviiny sveikata 90/539 9 CFR 94 | Taip 2 | Privalomas leidimas JAV turi persvarstyti reika- 90/539 Taip 1
produktams i3 lavima dél leidimo. 93/342
Niukaslio ligos apimty
rajony.
Visuomenés sveikata 89/437 7CFR59 |V JAV turi pateikti infor- 7 CFR 59 | 89/437 \ Imoneés, jtrauktos j EB turi uzbaigti JAV
91/684 EPIA Public macijg dél lygiavertiskumo | EPIA 91/684 saraSus pagal 7 i$nasg | visuomenés sveikatos
92/118 Law 91~ pripazinimo teisinio Public Law | 92/118 ir atitinkancios atitin- | teisés akty jvertinima.
96/23 597 pagrindo. 91-597 96/23 kamus 2 i$nasos reika-
97/38 lavimus.

JAV turi uzbaigti EB visuo-
menés sveikatos teisés akty
jvertinima.

Turi bati atlickami
toliau nurodyti JAV
kiausiniy produkty,
skirty i$siysti j Europa,
tyrimai, kaip iddéstyta
Direktyvos 89/437 VI
priede:

Cheminiai tyrimai
— 3 OH
riigsties

butano

— pieno rigsties

— gintaro rigsties

— kiausiniy luksty
likuciy,  kiausinio
membranos,  kity
daleliy.

Bakteriologiniai tyrimai

— mezofiliniy  bakte-
rijy kiekio

— enterobakterijy

— salmoneliy

— stafilokoky.
Metodai

Tarptautiniu mastu
pripazinti metodai,

tokie kaip ISO, NMKL,
AOAC.
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42. KiauSiniai su lukstais

Gyviiny sveikata 90/539 9 CFR 94 | Taip 2 | Privalomas leidimas JAV turi persvarstyti reika- | 9 CFR 94 | 90/539 Taip 1
produktams i3 lavima dél leidimo. 93/342
Niukaslio ligos apimty
rajony.
Visuomenés sveikata 89/437 FFDCA, 4 JAV turi pateikti infor- FFDCA, 89/437 N 4 iSnasa EB turi uzbaigti JAV
91/684 FIFRA, macijg dél lygiavertiskumo | FIFRA, 91/684 visuomengs sveikatos
94/371 PHSA, pripazinimo teisinio PHSA, 94/371 teises akty jvertinima.
96/23 EPIA, 21 pagrindo. EPIA, 21 96/23
CFR 5.10 S CFR 5.10
(@) (4) ir () JAV turi uzbaigti EB visuo- (a) (4) ir
(13), 70— menés sveikatos teisés akty (a) (13)
82, iyertinimq. 70-82,
100.135, 100.135,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
172.140, 172.140,
172.882, 172.882,
182.884, 182.884,
178, 520, 178, 520,
524, 556, 524, 556,
558, 1240, 558,
40 CFR 1240, 40
180, 7 CFR 180,
CER 56 7 CFR 56
42. Zmoniy maistui skirta Zelatina ir techninés paskirties Zelatina
Gyviiny sveikata 9 CFR 94 | Neiv. Nejv.
Visuomenés sveikata 92/118 FFDCA, Nejv. FFDCA, 92/118 Nejv.
FIFRA, FIFRA,
PHSA, 21 PHSA, 21
CFR 70— CFR 70-
82,109, 82,109,
110.3- 110.3-
110.93, 110.93,
570, 573~ 570, 573~
589 589
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1 ISNASA

Patogeniniy mikroorganizmy kiekio sumazinimas: rizikos veiksniy analizés ir svarbiyjy valdymo tasky (RVASVT)
sistemos; galutiné taisyklé buvo paskelbta 61 Federaliniame registre 38806-38989 ir i dalies keiia jvairias CFR 304,
310, 320, 327, 381, 416 ir 417 daliy nuostatas.

Nuostatos dél taikytiny SSOP ir tyrimy dél E-coli.

JAV ir EB i§ anksto aptars pirmiau nurodyty teisés akty numatytus etapus iki jy jgyvendinimo, sickdamos nustatyti, ar
reikia tolesniy specialiy salygy.

2 ISNASA

Horizontaliis klausimai, $vieZia mésa, mésos produktai, medZiojamyjy gyviiny mésa, paukstiena, smulkinta
meésa, mésos gaminiai, kiausiniy produktai

a)

=

(g)
~

R

Pakavimo medzZiagos

Pakavimo medziagos laikomos atskirose patalpose, kurios naudojamos tik siam tikslui ir kuriose néra dulkiy bei para-
zity.

Pakavimo medziagos negali biti laikomos ant grindy.

Vaskuotos surinktos dézés negali bati sukraunamos viena | kitg, iskyrus atvejus, kai tarp jy iklojama apsauganti
medZiaga.

Surinktos dézés su jklota apsaugancia medziaga negali bati sukraunamos viena j kita.
Déziy negali tvarkyti personalas, dirbantis su neapsaugotais produktais.

Dézés surenkamos laikantis higienos reikalavimy, atskiroje patalpoje arba, jei tai daroma kapojimo ceche, ne arciau
kaip uz 3 metry nuo neapsaugoto produkto.

Reikalavimai patalpoms dél $viesios sieny spalvos ir uzapvalintos sieny ir grindy sandiiros briaunos
Sienos turi biti glotnios, tvirtos, nelaidzios, tokios spalvos, kuri leidZia pastebéti antisanitarines salygas.

Sieny pavirsius turi biti plaunamas.

r3ti. Imonése, kuriose sieny ir grindy sandiros briauna néra uZapvalinta siekiant palengvinti valyma, turi biiti numa-
tyta lygiaverté alternatyvi priemoné, pavyzdziui, tarp sieny ir grindy esanciy plysiy uzsandarinimas, kad bty uztik-
rintos higienos salygos.

Gydytojo atlickamas medicinos sertifikavimas

Pries jdarbinant naujus darbuotojus, jy sveikata turi patikrinti gydytojas arba kitas medicining kvalifikacija turintis

Imongs turi sukurti tinkamg nuolatinio darbuotojy sveikatos biiklés stebéjimo programg.

Sveikatos patikrinimus pries jdarbinant ir nuolatinj sveikatos bukles stebéjimg atlicka gydytojas arba atitinkamg medi-
cininj i$silavinima turintis asmuo (pvz., gydytojo terapeuto asistentas arba registruotas slaugytojas).

Visais atvejais, kai jtariama liga, diagnoze¢ turi nustatyti gydytojas.
Imongs tvarko jrasus apie sveikatos patikrinimus ir paprasius leidZia auditoriams su jais susipazZinti.
Mediniai padéklai zonose, kuriose yra neapsaugoty produkty

Zonose, kuriose yra neapsaugoty produkty, palaipsniui atsisakoma mediniy padékly. Iki tol:
— mediniy padékly negalima naudoti arciau kaip 3 metry atstumu nuo neapsaugoto produkto,

— padéklai turi bati $varis, tvirti ir padengti higienine plastikine plévele.

Imongs, kurios jau naudoja plastikinius padéklus, turéty ir toliau juos naudoti.
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Kai mediniai padéklai naudojami saldytuvuose ar 3aldikliuose, visi juose esantys produktai turi biti higieniskai supa-
kuoti siekiant i$vengti produkto salycio su medziu.

¢) Tualety ir darbo zony atskyrimas

Tualety patalpos turi biti tinkamai védinamos ir vestibiuliu arba persirengimo kambariu atskirtos nuo patalpy,
kuriose yra neapsaugoty produkty.

f) Sausas ne maistui skirty medziagy saugojimas

Plovikliai, dezinfekcijos priemoneés ir panasios medziagos laikomos atskirai nuo maisto ir vyniojimui bei pakavimui
naudojamy medZiagy.

g) Vandens tyrimas

Vandens tyrimas toliau atlieckamas pagal EB reikalavimus.

3 ISNASA

SvieZia mésa, medZiojamyjy gyviiny mésa, mésos produktai, smulkinta mésa ir mésos gaminiai i§ raudonos
meésos ir paukstienos.
a) Nuotekos

Visos imonés turi turéti efektyvias kanalizacijos ir vandentiekio sistemas, o visi kanalizacijos bei nutekamieji vamz-
dziai turi bati su tinkamomis FSIS patvirtintomis gaudyklémis ir angomis, kaip nurodyta 9 CFR 381.49 (a), (c).

b) Atskiras valgomy ir nevalgomy produkty laikymas

Produktai, kurie pripaZinti netinkamais vartoti, ir kita nevalgoma mésa bei subproduktai laikantis sanitarijos taisykliy
kaip galima grei¢iau pasalinami i3 patalpy, kuriose laikomos valgomos medziagos.

¢) Atskiras supakuoty ir nesupakuoty produkty laikymas
Nesupakuota mésa negali bati laikoma at3aldymo patalpose ar Saldikliuose, kuriuose yra supakuotos mésos.
d) Medienos naudojimas

Medinés struktiiros turi bati geros biklés, nelaidzios, glotnios, patvarios, atsparios puvimui ir padengtos vandeniui
nepralaidzia medZiaga.

e) Pakabinamy dusy, purkstuvy ir Zarny naudojimas
Ant mésos neturi tiksti purslai.
Pirmiau nurodyti jtaisai neturi bati naudojami vietoje priemoniy rankoms plauti.
f) Irangos sterilizavimas
[mongs turi turéti sterilizavimo jranga (bendrus arba vietinius sterilizatorius), kad jrankius baty galima valyti taip
daznai, kaip reikia. Tokie jrankiai kaip peiliai ar kabliai, kurie lieciasi su mésa, turi biti daznai valomi ir sterilizuo-

jami, ir bet kuriuo atveju kaskart, kai jie lietési su uZter§tomis medziagomis ar pavirsiais, tokiais kaip iSorinis kailiy
pavirsius. Sterilizuojama karstu (> 82 °C) vandeniu.

4 ISNASA
Papildomos garantijos Suomijai ir Svedijai

Parduodant i$ JAV i Suomija ir Svedija, JAV sertifikuos pagal Tarybos sprendima 95/409/EB ($vieZia versiena, jautiena ir
kiauliena), Tarybos sprendimg 94/410/EB (gyvi skerstini naminiai pauks¢iai), Tarybos sprendimag 95/411/EB (SvieZia
paukstiena), Komisijos sprendimg 95/160/EB (veisliniai naminiai pauksciai ir vienadieniai naminiy pauksciy jaunikliai),
Komisijos sprendima 95/161/EB (dedeklés vistos) ir Komisijos sprendima 95/168/EB (Zmoniy maistui skirti kiauiniai).

Svieziai mésai, kaip apibrézta Tarybos direktyvoje 72/462[EEB, skirtai pasterizuoti, sterilizuoti ar kitaip panasiai apdo-
roti, neprivalomas joks patvirtinimas.
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5 ISNASA

SvieZia mésa, medZiojamyjy gyviiny mésa, mésos produktai, smulkinta mésa, mésos gaminiai

a)

=

(e}
~

R

o
-~

)]
-

Patalpos sergantiems ir jtartiniems gyviinams laikyti
Serganciy ar jtartiny gyviny gardams nenaudojama mediena.

Sergantiems ir jtartiniems gyviinams neleidziama turéti kontakty su skerstinais gyviinais, skirtais eksportuoti i
Bendrija.

Sergantiems ir jtartiniems gyviinams skirti gardai turi bati tokioje vietoje ir taip pastatyti, kad baty i$vengta kontakty
su skerstinais gyviinais, skirtais eksportuoti | Bendrija, o nuotekos i§ tokiy gardy neturi patekti | gretimus gardus ar
koridorius.

Ante-mortem patikrinimy veterinariné prieZitira

Visus skerstinus galvijus, skirtus eksportuoti j EB, apzifiri oficialiai paskirtas FSIS veterinarijos gydytojas, isskyrus:
— penimus gyvinus, kuriuos penéjimo centruose apzitri USDA akredituotas veterinarijos gydytojas,

— kitus Seriamus gyvinus, jaunesnius kaip 30 ménesiy, kuriuos tikyje apzitri USDA akredituotas veterinarijos gydy-
tojas,

juos apzitri oficialiai paskirtas FSIS inspektorius, turintis Sioms funkcijoms atlikti tinkama parengimga, Ziniy, igiidziy
ir gebéjimy.

Visas skerstinas kiaules, skirtas eksportuoti i EB, apzitiri oficialiai paskirtas FSIS veterinarijos gydytojas, isskyrus parda-
vimui skirtas kiaules (iki vieneriy mety amziaus), kurias apzitri oficialiai paskirtas FSIS inspektorius, turintis $ioms
funkcijoms atlikti tinkama parengima, Ziniy, jgtdziy ir gebéjimy.

Pastebéjus nenormaliy poZymiy, visiems gyvinams diagnoze nustato ir sprendima dél jy priima oficialiai paskirtas
ESIS veterinarijos gydytojas.

Tyrimai dél trichineliy

Imongs atlieka arklienos tyrima deél trichineliy.

Kiauliena tiriama arba apdorojama 3alciu pagal 9 CFR 318.10.
Skrandziy ir Zarny prapjovimas

Turi bati atskiras kambarys, skirtas skrandziy ir Zarny iStustinimui ir i$valymui, nebent perdirbama naudojant uzdarg
mechanine jranga, kuria i§vengiama uZtersimo ir panaikinami kvapai.

Kiauliy $irdZiy jpjovimas
Atliekamas parduoti skirty kiauliy (gyviiny iki vieneriy mety amZiaus), kurios yra skirtos arba kuriy tam tikra dalis
yra skirta vezti i EB, skaiCiaus ir geografinés kilmés pozitriu statistiSkai reprezentatyvios imties $irdZiy jpjovimas, jy

vidaus pavirsius apzitiri FSIS personalas, o rezultatai registruojami.

JAV informuoja EB apie im¢iy atrankos metodika, patikimumo lygj ir programa, kuriuos ketinama naudoti atliekant
pirmiau nurodytg im¢iy atrankg.

Visy parSavedziy ir kuiliy (daugiau kaip vieneriy mety amziaus gyviny), kurie yra skirti arba kuriy tam tikras dalis
yra skirta vezti  EB, $irdys jpjaunamos, jy vidaus pavirsius apzitiri FSIS personalas, o rezultatai registruojami.

Partijos pripaZinimas netinkama vartoti

Jei skerdenos, subproduktai ir kraujas galutinés post-mortem apZzifiros metu néra susiejami tarpusavyje, turi biiti naudo-
jama tokia sistema, kad FSIS galéty jrodyti, jog pripazinus skerdeng netinkama vartoti, jos subproduktai ir kraujas taip
pat pripazjstami netinkamais vartoti.

Dalinis patvirtinimas

EB ir JAV veterinarijos institucijos gali dvisaliu pagrindu patenkinti prasymus dél dalinio raudonos mésos jmoniy
patvirtinimo dél tam tikry produkty, laikantis bendry ir konkreciy $io Susitarimo nuostaty dél higienos salygy laiky-
mosi gamybos metu ir skerstiny gyviiny ante-mortem bei post-mortem patikrinimo $iomis salygomis:
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1) jmoné parengia kokybés uztikrinimo (QA) programg, kurioje nustatomas veikimas, produkto identifikavimas ir
produkto atskyrimas nuo gavimo iki i$siuntimo. Imonés, norinc¢ios prasyti dalinio patvirtinimo, turi atitikti patal-
poms taikomus reikalavimus, kad bty uZtikrinamas fizinis patvirtinty ir nepatvirtinty produkty atskyrimas ir
(arba) jy atskyrimas laike;

2) QA turi apimti jmonés stebésenos tvarkarastj ir zZurnala, kuriame registruojami tiek stebésenos veiksmai, tiek istai-
SOmMosios priemones;

3) QA programa turi bati priimtina uZ jmong atsakingam reguliuojanciam inspektoriui ir paprasius importuojancios
Salies kontroliuojanciai veterinarijos institucijai;

4) uz jmone atsakingas reguliuojantis inspektorius stebi, kaip jmoné taiko QA programg ir fiksuoja tokig stebéseng
dokumentuose, siekiant uztikrinti trikumy pasalinima;

2

importuojanti Salis gali patikrinti praktinj QA programos jgyvendinima. Siuo atveju jmoné turi galéti vietoje pade-
monstruoti programos taikymg patikrinimo metu. Siuo tikslu pateikiami visi susij¢ dokumentai;

6) jei patikrinimas vietoje ir (arba) dokumenty patikrinimas atskleidzia rimtus trikumus, gali bati atsisakyta suteikti
dalinj patvirtinimg arba jis gali buti panaikintas.

6 ISNASA
Paukstiena

a) Priessrovinis atSaldymas

Kai naudojamos priessrovinés at§aldymo sistemos, gali biti naudojamos alternatyvios EB standartus atitinkancios
at§aldymo sistemos, suteikiancios lygiavertes garantijas dél kryZminio uztersimo ir skerdeny temperatiros i§émimo i3
at§aldymo sistemos taske, kaip nurodyta b punkte, kurias FSIS patvirtino ir jvertino pries pasitlant jtraukti jmong i
saraSus eksportuoti | EB. Patvirtinimas ir jvertinimas atlickamas nenaudojant inhibitorinio apdorojimo (nukenksmi-
nimo) visos dienos gamybos proceso metu ir atliekant mikrobiologing analiz¢ dél uzterstumo aerobinémis bakteri-
jomis, enterobakterijomis ir E-coli iki atfaldymo ir po jo. Sis jvertinimas atliekamas kaskart, kai daromi jmonés at3al-
dymo sistemos pakeitimai. Patvirtinimy ir jvertinimy dokumentai saugomi ir FSIS leidzia EB su jais susipaZinti.

b) Paukstienos produkty temperatiiros reikalavimai
Paukstiena atSaldoma iki 40 °F (4,4 °C) vidaus temperatiiros kaip galima grei¢iau po paskerdimo.
— Mazy pauksciy (iki 6 svary) atveju vidiné 40 °F temperatira pasickiama iki atSaldymo panardinant proceso
pabaigos,
— jei, atSaldant didelius paukscius (daugiau kaip 6 svary), po atSaldymo panardinant naudojamas griistas ledas, del
tokio naudojimo neturi biti kryzminio produkty uztersimo.
Kai tolesnis apdorojimas (pjaustymas) vyksta atSaldzius paukstieng iki 40 °F, vidaus temperatiira gali viryti 40 °F ne
ilgiau kaip vieng valanda, bet negali virsyti 50 °F (10 °C).
(Vezimo temperatiira turi atitikti 9 CFR 381.66.)
¢) Griistas ledas
Dél griisto ledo naudojimo neturi biiti kryZminio produkty uZzter§imo. Kai toliau vezant arba saugant naudojamas
gristas ledas, draudziama vieng j kita déti dézes, kuriose yra skylés vandeniui nutekéti; taip pat draudziama kita prak-
tika, del kurios gali atsirasti toks uZter§imas.
7 ISNASA

Imoniy jtraukimas j sarasus (taikoma visiems produktams, kuriems taikomos nuostatos dél sarasy)

1. Eksportuojanti Salis atsako uz tai, kad biity uZtikrintas eksportuoti patvirtinty jmoniy/gamykly ir eksportui sertifi-
kuoty produkty atitikimas atitinkamiems reikalavimams.

Eksportuojanti Salis patikrina jmones siekdama uZtikrinti, kad jos atitinka atitinkamus reikalavimus, ir tik tuomet
sitilo jtraukti juos i eksportuojanciy jmoniy sarasus. Eksportuojanti Salis pateikia importuojanéiai Saliai patvirtinty
jmoniy sarasg ar sarasus ir nurodo jraSomas arba isbraukiamas jmones. Importuojanti Salis efektyviai i§ dalies keicia
patvirtinty jmoniy sarasus remdamasi eksportuojancios Salies pateikta informacija. Tokie sarasai platinam nedel-
siant (¥).

EB vykdys §j isipareigojima Tarybos sprendimo 95/408/EB 5 straipsnyje nustatyta tvarka. JAV vykdys §j isipareigojima laikydamosi
panasaus tvarkarascio.

*
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2. Importuojanti Salis gali atlikti patikrinimo procediiras, jskaitant jmoniy patikrinimg, siekdama uztikrinti, kad vykdomi
atitinkami reikalavimai.

3. Salys stengiasi padidinti eksportuojancios Salies atsakomybe uZ jmoniy srasy tvarkyma, atsizvelgdamos i patirtj,
igyta taikant 1 ir 2 punkty nuostatas.

4. Salys kiekvieno 14 straipsnyje numatyto komiteto susitikimo metu, pirma kartg ne véliau kaip 1997 m. gruodzio
31 d., atsizvelgdamos j patirtj persvarsto pirmiau nurodyty nuostaty dél jmoniy sarasy veikima.

8 ISNASA

Bizonai ir naminiai buivolai

Eksportuojant i JAV, bizony ir naminiy buivoly mesa laikoma medziojamyjy gyviiny mesa.

Eksportuojant { EB, bizony ir naminiy buivoly mésa laikoma $viezia mésa.

9 ISNASA

Mésos, mésos produkty, medZiojamyjy gyviiny mésos, paukstienos, smulkintos mésos, mésos gaminiy nesu-
maiSymas

Imonés, kurios skerdzia gyviinus, kuriy mésa gali biiti eksportuojama j vieng i§ Saliy, ir gyviinus, kuriy mésa negali biiti
i jas eksportuojama, arba tvarko tokig mésa, turi atitikti Siuos reikalavimus:

1. Gyvinai, kuriy mésa skirta eksportui, skerdimo jmongje laikomi atskirai nuo kito statuso gyviny.

2. Paskerdus gyviinus, kuriy mésa negali bati eksportuojama ir prie§ skerdziant gyviinus, kuriy meésa gali bati eksportuo-
jama, visos zonos, jrankiai ir jranga, kuri gali liestis su gyvais gyviinais ir mésa, jskaitant apsvaiginimo, kraujo nulei-
dimo, odos nulupimo, iskaulinéjimo, pjaustymo ir pakavimo zonas, i§valoma ir dezinfekuojama. Darbuotojai persi-
rengia Svariais apsauginiais drabuziais ir kruopsciai nusiplauna rankas bei batus.

3. Eksportuoti skirta mésa negali biti tvarkoma, pjaustoma ar kitaip apdorojama toje pacioje patalpoje ir tuo paciu
metu kaip mésa, kuri negali bati eksportuojama.

4. Eksportuoti skirta mésa pakuojama i $varias naujas pakuotes, kurias lengvai galima atskirti nuo pakuociy, i kurias
pakuojama mésa, kuri negali bati eksportuojama. Ji saugoma uZtikrinant, kad nebtity kryZminio uzkrétimo.

5. Irasai apie gyviinus, i§ kuriy buvo gauta mésa, saugomi 3esis ménesius po eksporto. Juos turi galéti patikrinti regu-
livojanti institucija.

6. Pirmiau pateikty taisykliy laikymasi patvirtina oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas.

10 ISNASA

Pienas ir pieno produktai, skirti Zmoniy maistui

Neapima produkty, kurie JAV laikomi gyviiny vaistais.
11 ISNASA
Tyrimai dél likudiy

Tyrimai dél likuciy JAV toliau atliekami laikantis taikomy EB reikalavimy.
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VI PRIEDAS

AUDITO ATLIKIMO GAIRES

Jei viena i§ atitinkamy tarptautiniy standarty organizacijy priims standartus, gaires ar rekomendacijas dél audito atlikimo,
Salys persvarstys $io priedo turinj ir atitinkamai jj i§ dalies pakeis.

BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Savoky apibrézimai

Sio priedo nuostatoms taikomi $ie savoky apibrézimai:

auditas: veiklos rezultaty vertinimas;

audituojamasis: eksportuojanti Salis, kurios vykdymo uZtikrinimo ir kontrolés programos auditas yra atliekamas;
auditorius: audity atlickanti importuojanti Salis;

jmoné: gyviiny ar gyvininés kilmés produkty perdirbimo gamykla;

objektas: kitos, ne perdirbimo gamyklos, patalpos, kuriose gali buti tvarkomi gyvinai ar gyvininés kilmés
produktai, isskyrus mazmeninés prekybos patalpas.

Bendrieji principai

Auditorius ir audituojamasis turéty bendradarbiauti atliekant audita pagal Siame priede iSdéstytas nuostatas. Audita
atlickancig grupe turéty sudaryti tiek audotoriaus, tiek audituojamojo atstovai, ir audituojamasis turéty paskirti
darbuotojus, atsakingus uz audito atlikimo palengvinima. Atlickant specializuoty sistemy ir programy audita gali
bati reikalingi specialtis profesiniai jguidziai.

Auditas turéty bati skirtas patikrinti audituojamojo vykdymo uztikrinimo ir kontrolés programos efektyvuma, o ne
pripazinti netinkamais atskirus gyviinus, maisto siuntas ar jmones.

Audituojamasis turi vykdyti dokumentais patvirtinta programa, kad galety jrodyti auditoriui, jog nuolat laikomasi
standarty.

Audito daznumas turi biiti grindZiamas eksportuojancios Salies vykdymo uztikrinimo ir kontrolés programos rezul-
tatais. Kai veiklos rezultatai yra prasti, audito daznumas turi bati didinamas, pavyzdziui, siekiant uZztikrinti, kad
nepatenkinama veikla biity iStaisoma.

Auditas atlickamas ir juo grindZiami sprendimai priimami skaidriai ir nuosekliai.

TVARKA

Audito plano parengimas

Konsultuodamasis su audituojamuoju, auditorius turéty parengti plang, kuriame i§déstomi sie dalykai:
audito objektas, i§samumas ir apimtis;

audito data ir vieta, taip pat jmoniy ar objekty, kuriuose bus lankomasi, risys, kad bty galima parinkti atitinkamus
audito grupés narius;

grafikas iki baigiamosios ataskaitos pateikimo (imtinai);
kalba arba kalbos, kuriomis bus atliekamas auditas ir rajoma ataskaita;
audito grupés nariy, jskaitant vadova, tapatybé;

susitikimy su pareigiinais ir apsilankymy jmonése arba objektuose atitinkamas sgrasas, prireikus jskaitant apsilan-
kymus i anksto nejspéjus;

nuostatos dél komerciniy paslapciy apsaugos uztikrinimo ir interesy konflikty vengimo.
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4. Ivadinis susitikimas

Reikia surengti abiejy Saliy atstovy jvadinj susitikimg. Sio susitikimo metu auditorius apzvelgs audito plang ir
patvirtins, kad auditui atlikti yra pakankamy iStekliy, dokumenty ir yra imtasi kity batiny priemoniy.

5.  Dokumenty perziiira

5.1. Dokumenty perzifira gali apimti, pavyzdziui, toliau nurodyty dokumenty perZitira:
— su atitikties priemonémis susijusiy dokumenty,
— tikrinimo ir vidaus audito ataskaity,
— dokumenty dél iStaisomyjy veiksmy ir sankcijy,
— dokumenty, susijusiy su jdiegtomis atitikties priemonémis,
— imciy atrankos schemy ir jy rezultaty,

— su tikrinimu susijusiy dokumenty,

— audituojamojo taikomos reguliavimo tvarkos.

5.2. Tuo atveju, jei auditas atlickamas nustacius lygiavertiskuma, dokumenty perzifirg taip pat gali sudaryti atitinkamy
tikrinimo ir sertifikavimo sistemy pakeitimy, padaryty nuo lygiavertiskumo nustatymo ar ankstesnio audito,
perziiira.

5.3. Dokumenty perZziiros metu audituojamasis visokeriopai bendradarbiaus su auditoriumi ir padés uztikrinti, kad
auditorius galéty susipazinti su prasomais dokumentais ir jrasais.

6. Patikrinimas vietoje

6.1. Priimant sprendimg atlikti patikrinima vietoje turéty biiti atsizvelgiama | tokius veiksnius kaip rizika, susijusi su
atitinkamais gyviinais ir produktais, tai, kaip pramonés sektorius ar eksportuojanti Salis anksciau laikési reikalavimy,
pagaminto ir importuoto ar eksportuoto produkto kiekis, infrastruktiros pakeitimai ir nacionaliniy tikrinimo bei
sertifikavimo sistemy pobtdis.

6.2. Atlickant patikrinimus vietoje, gali biiti lankomasi auginimo ir gamybos jmonése, objektuose, maisto tvarkymo ar
saugojimo zonose ir kontrolés laboratorijose, siekiant patikrinti 5.1 punkte nurodytuose dokumentuose pateiktos
informacijos tiksluma.

6.3. Kai atlickami jmoniy ar objekty patikrinimai, audituojamasis atliks jmonés ar objekto patikrinimg laikydamasis
audituojamojo jprastinés tvarkos, o auditorius paprastai dalyvaus kaip stebétojas, nors jis gali patikrinti ir kitus
veiklos aspektus, jei mano, kad tai batina.

6.4. Atlickant patikrinimus vietoje, audituojamasis visokeriopai bendradarbiaus su auditoriumi ir sudarys salygas jam
patekti j tikrinamas jmones bei objektus.

7. Pakartotinis auditas

Gali bati atlickamas pakartotinis auditas, kuriuo siekiama patikrinti, kaip iStaisyti ankstesniame audite nurodyti
trikumai.

8. Darbo dokumentai

Tarp darbo dokumenty gali biti vertintiny elementy kontroliniai sarasai, kuriuose gali bti:
— teisés aktai,

— tikrinimo ir sertifikavimo tarnyby struktira ir veikla,

— jmoniy ir objekty struktara, i§déstymas, atlickamos operacijos ir darbo procediiros,

— sveikatos statistika, méginiy émimo planai ir rezultatai,

— atitikties priemonés ir procediros,

— atskaitomybes ir skundy pateikimo procediiros,

— mokymo programos.
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10.

Baigiamasis susitikimas

Surengiamas abiejy Saliy atstovy baigiamasis susitikimas, jskaitant, jeigu reikia, pareigiinus, atsakingus uz audituoja-
mojo tikrinimo ir sertifikavimo programas. Sio susitikimo metu auditorius pristato audito rezultatus. Teikiama
informacija turéty bati aiski ir glausta, kad baty tiksliai suprasta audito i§vada.

Audito ataskaita

Auditorius pateikia audituojamajam audito ataskaitos projekta, paprastai per 60 dieny nuo audito uzbaigimo. Kiek
jmanoma, ataskaita pateikiama standartine forma, dél kurios §a1ys susitaria siekdamos uztikrinti kuo didesnj audito
vienoduma, skaidrumg ir veiksminguma. Ataskaitoje jvertinamas audituojamojo vykdymo uztikrinimo ir kontrolés
programos tinkamumas ir nurodomi visi auditg atliekant pastebéti trikumai. Po to audituojamasis gali per 60 dieny
pateikti pastabas dél audito ataskaitos ir apibidina visus konkrecius iStaisomuosius veiksmus, kuriy bus imtasi,
geriausia nurodydamas numatytas jy atlikimo datas. Visos audituojamojo pateiktos pastabos jtraukiamos i galuting
ataskaitg.
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VII PRIEDAS
PASIENIO PATIKRINIMAI
Salys pripazista, kad importuojant gyvus gyviinus ir gyviininés kilmés produktus prie iSorés sieny atliekami skirtingi
patikrinimai: dokumenty, tapatumo ir fiziniai.
Salys taip pat pripazjsta sistemingo poziirio i pasienio patikrinimy atlikima biitinybe.

Abi Salys sutinka, kad uZ $iuos patikrinimus gali biiti imami mokesciai laikantis atitinkamy SFP susitarimo C priedo
nuostaty.

Gyvi gyviinai

Salys gali taikyti fizinius patikrinimus visoms siuntoms su gyvais gyviinais.

Gyviininés kilmés produktai

Nustatydamos gyviininés kilmés produkty importui taikomy fiziniy patikrinimy daznumg, Salys tinkamai atsizvelgia
eksportuojanciosios Salies patikrinimus pries eksportuojant ir j ankstesne patirtj, susijusia su i§ eksportuojancios Salies
importuotais produktais.

Salys gali keisti importuojamy gyviininés kilmés produkty fiziniy patikrinimy daznumus, pirmiausia atsizvelgdamos |
pazangg lygiavertiSkumo pripazinimo pagal 7 straipsnyje numatyta konsultacijy tvarka srityje.

VIII PRIEDAS
NEISSPRESTI KLAUSIMAI

Salys susitaria dirbti, kad toliau i$plétoty sutartas priemones dél pasienio patikrinimy, jskaitant fiziniy patikrinimy
daznuma.

Salys susitaria kartu dirbti jy atitinkamy priemoniy dél pasary priedy, gyviiny pasary, vaistiniy pasary ir premiksy
srityje.
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IX PRIEDAS
KONTAKTINIAI PUNKTAI

JAV 10 straipsnyje numatytg informacijg ir 11 straipsnyje numatytus pranesimus siys:

Agricultural Counsellor

European Union

Delegation of the European Commission to the United States
2300 M Street NW

Washington DC 20037

Tel. 1202862 9560

Faks. 1202429 1766

Bendrija 10 straipsnyje numatyta informacija ir 11 straipsnyje numatytus pranesimus siys:

Agricultural Attaché

Office of Agricultural Affairs

US Mission of the European Union
40 Blvd du Regent

B-1000 Brussels

Tel. 32 2508 2760

Faks. 32 25110918





